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ПОГЛАВЉЕ 1. 

ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

1. Подаци о Наручиоцу: ДОМ ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ Булевар цара Лазара 75, Нови Сад, www.dzns.rs. 
2. Врста поступка јавне набавке: Отворени поступак јавне бававке, сходно члану 32. ЗЈН („Службени гласник РС“, бр. 124/12, 14/15 и 68/15) и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.
3. Предмет јавне набавке: Извођење радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19.
4. Не спроводи се резервисана јавна набавка.

5. Не спроводи се електронска лицитација.

6. Циљ поступка: Поступак јавне набавке спроводи се ради закључења уговора.

7. Контакт:
Одсек јавних набавки и контролинга.
Електронска адреса: dzns@eunet.rs. 
Телефон:021/4879-030, 4879-031,4879-032.
Комуникација у поступку одвија се писменим путем: поштом, електронском поштом, радним данима у току радног времена Наручиоца: понедељак – петак од 07.00 до 14.00., као и објављивањем од стране Наручиоца (члан 20. ЗЈН).

Уколико је документ из поступка јавне набавке достављен од стране понуђача изван радног времена Наручиоца, сматраће се да је достављен првог наредног радног дана.

Страна која је извршила достављање електронском поштом или факсом дужна је да од друге стране захтева да на исти начин потврди пријем тог документа, што је друга страна дужна да учини када је то неопходно као доказ да је извршено достављање. 

8. Преузимање конкурсне документације:

Конкурсна документација се може преузети са Портала Управе за јавне набавке и интернет странице Наручиоца www.dzns.rs.
9. Подаци о месту и року за подношење понуда:

Рок за достављање понуда је 30 (тридесет) дана од дана објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки, односно до 21.10.2016. године до 10.00 часова.
Понуде се достављају поштом на адресу Дом здравља „Нови Сад“, Булевар цара Лазара 75, Нови Сад, или предају непосредно на писарници.

10. Обавештење о месту, дану и сату отварања понуда:

Јавно отварање понуда обавиће се дана 21.10.2016. године са почетком у 10.30 часова, у просторијама Наручиоца, у малој сали (број 13) на првом спрату управне зграде Дома здравља „Нови Сад“, Нови Сад, Булевар цара Лазара 75.
ПОГЛАВЉЕ 2. 

ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
2.1. Опис предмета јавне набавке:

Извођење радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне водеде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19.

2.2. Ознака из општег речника набавке:
Инсталације за соларну енергију – 09332000

Радови на покривању крова соларним плочама - 45261215
2.3. Предметна набавка није обликована по партијама.

Значење појмова који су коришћени у изради ове Конкурсне документације дефинисано је чланом 3. ЗЈН

ПОГЛАВЉЕ 3.

ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, МЕСТО ИЗВОЂЕЊА РАДОВА
3.1. Врста радова

Радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне водеде помоћу соларних колектора који се монтирају на коси кров.
3.2 Техничке карактеристике

Техничке карактеристике радова дате су у оквиру Техничке спецификације И Описа и пописа радова са предмером.
3.3 Квалитет
Радови морају бити изведени у свему у складу са захтевима Наручиоца садржаним у Конкурсној документацији/Техничкој спецификацији/Техничкој документацији.

Соларни колектори и остала уграђена опрема и материјал морају бити снабдевени одговарајућим сертификатима и потребним атестима.
Понуђач је дужан да за соларне колекторе достави прописану документацију за употребу (упутство за употребу/руковање) и одржавање, у којој је произвођач, односно извођач/испоручилац навео све безбедносно-техничке податке на српском језику.
Контролу квалитета изведених радова и уграђене опреме: 
Контролу квалитета изведених радова и уграђене oпреме врши Наручилац. Наручилац обезбеђује вршење Стручног надзора у току извођења радова који су предмет ове набавке.

Рекламација:

У случају испоруке неодговарајућих соларних колектора, извршене инсталације и изведених радова у смислу квалитета, Наручилац ће истаћи рекламацију, у ком случају, Извођач мора отклонити недостатке, у року који одреди Наручилац. Трошкови оправке (замене) по рекламацији падају на терет Извођача. Регулисано уговором.
Гарантни рок:

У складу са Одлуком о минималним гарантним роковима за поједине врсте изграђених инвестиционих објеката односно изведених радова на тим објектима („Сл. гласник РС“, бр.2/74):

· За изведене радове најмање 2 године од дана примопредаје радова.

· За уграђену опрему важи гаранција произвођача,
· За соларне колекторе са припадајућом опремом, најмање 10 година. 
3.4 Количина и опис радова: У складу са захтевима из Техничке спецификације.
3.5 Рок за извођење радова

Рок за извођење радова је 30 (тридесет) дана од дана пријаве почетка извођења радова. Дан увођења у посао, констатује се уписом у грађевински дневник. 
3.7 Место извођења радова, место испоруке соларних колектора.
ДОМ ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ Змај Огњена Вука бр. 19, Нови Сад.
Обавезан је обилазак објекта. Обилазак објекта може се извршити сваким радним даном (понедељак-петак), у радно време Наручиоца у периоду од 08.00-12.00 уз претходно најављивање електронском поштом: dzns@eunet.rs, или на факсом: 021/466-297 (један дан пре доласка на локацију). Особа за контакт: Тибор Сикора, 064/80-88-084.
I ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА/ТЕХНИЧКИ ОПИС СОЛАРНИХ КОЛЕКТОРА
	Proizvođač 
	Sonnenkraft (System by Rehau)“ Austrija или одговарајуће.

	Тip
	-

	Bruto površina [m²]
	min 2,56 [m²]

	Absorpciona površina [m²]
	min 2,3 [m²]

	Maksimalna dozvoljena težina praznog kolektora [kg]
	max 38 [kg]

	Tip strujanja 
	Meander

	Мaksimalno dozvoljeni radni pritisak [bar]
	min 10 [bar]

	Faktor konverzije 

(optička efikasnost prema radnoj površini)
	min 0,82

	Temperaturni koeficijent gubitka toplote k2 [W/m²K²]
	max 0,011 [W/m²K²]

	Temperatura mirovanja (stagnacije) [ºС] (pri zračenju 1000 [W/m²] i temperaturi okoline 30 [ºС])
	max vrednost  174 [ºС]

	Debljina solarnog stakla 
	min 3,2 [mm] 

	Тip / materijal solarnog stakla 
	Solarno sigurnosno staklo uz obavezan sadržaj gvožđa 

	Kućište kolektora

materijal / spojevi  
	Dubokovučeni aluminijum / bez spojeva 

	Debljina izolacije zadnje strane (leđa) kolektora (mm)
	min 50 mm

	Pad pritiska za kolektrosko polje od 7 kolektora za protok od 20 kg/m2h [kPa]
	max 12 kPa

	Сертификате ИСО 9001 
	

	Сертификате ИСО 140011. 
	

	Solar key sertifikat
	


II.   ВРСТА, КВАЛИТЕТ И ТЕХНИЧКЕ КАРЕКТЕРИСТИКЕ МАШИНСКЕ         ИНСТАЛАЦИЈЕ ЗА СИСТЕМ  СОЛАРНИХ КОЛЕКТОРА

А. ВРСТА РАДОВА

Радови на изради система за загревање и припрему топле санитарне воде помоћу соларних колектора у складу са потребама објекта а изведено према актуелним параметрима . 

Постојећи систем за загревање санитарне потрошне воде састоји се од бојлера запремине 6.000 литара који је загрева електрогрејачима снаге 36 кW. Бојлер не садржи топловодни измењивач нити неки други вид загревања. Систем садржи и рециркулациону пумпу која омогућава циркулацију воде у систему. Рециркулациону пумпу је потребно окренути како би струјање било у правом смеру. Предвиђено је смањење потрошње електричне енергије инсталацијом система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора.

У циљу добијања и коришћења соларне енергије на кров објекта под нагибом 13º предвиђено је постављање  n=28 плочастих соларних колектора „Sonnenkraft (System by Rehau)“ Austrija или одговарајуће.
Соларни колектори морају имати Солар Кеyмарк сертификат са припадајућим извештајем према ЕН 12975, извештајем о испитивању према ЕН ИСО 9806:2013 и додатком на извештај о испитивању према ЕН ИСО 9806:2013 који морају бити наведени у самом сертификату и који доказују наведене карактеристике дате на основу испитивања према површини.
Соларни колектори морају имати Солар Кеyмарк сертификат са припадајућим извештајем о испитивању према SRPS ЕН ИСО 9806:2015 и додатком на извештај о испитивању, који морају бити наведени у самом сертификату и који доказују наведене карактеристике дате на основу испитивања према површини. 
Изабрани су соларни колектори одговарајуће површине како би се кровна раван максимално искористила. Размак између колекторских поља мор абити довољан како се не би јављала сенка. Обавезно оставити простор за пролаз између колекторских поља минимум 80 цм.

Колекторска подконструкција је израђена од алуминијумских профила са спојницама од нерђајућег челика. Комплетан материјал није корозиван. 
Број потребних соларних колектора је одређен на основу потребе за топлом водом. Као радни флуид соларног круга предвидети мешавину пропилен-гликола и воде 50% (нетоксична течност) која је отпорна на смрзавање до -32°Ц. 
Колектори су усмерени к ајугу са малим одступањем ка истоку.
Регулација инсталације предвиђена је уградњом регулационих вентила са директним очитавањем и подешавањем протока на улазу у свако колекторско поље, тип DMS25HT са опсегом регулације 2 – 12  lit/min.
Цевна мрежа је израђена од тврдих бакарних цеви. Хоризонтална цевна мрежа је вођена по крову објекта а вертикални водови су вођени спољним зидом до улаза у подстаницу. Све цевне водове је потребно изоловати Armaflex изолацијом отпорном на температуре до 130°C.

За одзрачивање мреже предвиđeno je постављање аутоматских одзрачних лончића са вентилима на разводним водовима колекторског поља и на врху сваког успонског вода.

Загревање санитарне потрошне воде вршиће се у постојећем бојлеру санитарне воде запремине 6000 литара. Предавање енергије примарног круга пропиленгликола секундарном кругу санитарне воде предвиђено је преко соларног плочастог измењивача топлоте са изолацијом и постољем за монтажу:
	Тип:
	PWT50S

	Произвођач:
	„Sonnenkraft “ Austrija или одговарајуће

	Капацитет:
	40 kW

	Пад притиска
	6/ 4 k Pa

	Висина
	629 mm

	Ширина
	118 mm

	Дубина
	165 mm

	Тежина (празан/у раду)
	14/11 kg

	Прикључци (солар/секундар)
	1“ – 1“

	Проток (солар/секундар)
	1,426 / 1,310 m3/h


За циркулацију санитарне воде у секундарном кругу соларног измењивача предвиђа се уградња пумпне групе са пумпом са фреквентним регулатором која је вођена аутоматиком система на основу температурске разлике ΔТ. Пумпна група је као целина у изолацији са мултифункционалним вентилом, зауставним вентилима, термометрима итд. следећих карактеристика:

	Тип:
	PS2570

	Произвођач:
	„Sonnenkraft “ Austrija или одговарајуће

	Пумпа
	HE YONOS PARA ST 25/6-3

	Димензија прикључка
	R 1“

	термометар
	1 x 0-160 °C

	неповратни вентил
	1 x ¾  “

	снага ел. мотора
	P= 3 – 45 W

	јачина струје
	I = 0,03 – 0,44 A

	максимална радна температура
	110  °C (kratkotrajno 140 °C)


Осигурање експанзије радног флуида соларног круга у систему је преко затвореног мембранског експанзионог суда запремине 200 литара, производ „Sonnenkraft “ Austrija или одговарајуће, следећих карактеристика:

	Тип:
	AG300S

	Произвођач:
	„Sonnenkraft “ Austrija или одговарајуће

	запремина
	300 lit

	максимално дозвољена температура
	120 °C

	минимална дозвољена температура
	-10 °C

	Димензије
	Ø634 x 758 mm

	максимални дозвољени радни притисак
	10 bar

	притисак претпуњења 
	4,0 bar

	димензија прикључка
	Ø 1“


За принудну циркулацију радног флуида соларног круга предвиђена је соларна пумпна група са високо ефикасном пумпом са фреквентним регулатором производ „Sonnenkraft “ Austrija или одговарајуће, следећих карактеристика:

	Тип:
	RLGZ200

	Произвођач:
	„Sonnenkraft “ Austrija или одговарајуће

	Пумпа
	WILO TOP S 30/10-3

	Димензија прикључка
	DN 32

	термометар
	2 x 0-160 °C

	неповратни вентил
	2 x 6/4  “ 

	сигурносна група
	10 bar

	манометар
	0 – 10 bar

	снага ел. мотора
	P= 180 W

	јачина струје
	I = 0,61 – 1,35 A

	максимална радна температура
	110  °C (kratkotrajno 140 °C)


Због тврдоће воде и могућег зачепљења плочастог измењивача топлоте усвојен је декарбонизатор (омекшивач воде), јоноизмењивачки уређај пуњен специјално слабо – киселом јоноизмењивачком масом, која везује јоне магнезијума и калцијума из соли карбонатне тврдоће и измењује их јоном (Nа+). На тај начин се уклања карбонатна тврдоћа. Када дође до засићења јоноизмењивачке масе, аутоматски се врши регенерација помоћу специјалне таблетиране соли. Овај процес траје 1,5 – 2  часа, што ј епотребно програмирати да се врши у току ноћи. Вода добијена на овај начин је потпуно мека. Јоноизмењивачка маса сем калцијума и магнезијума отклања и арсен. Омекшивач Duplex proizvođača „HYDRO- XA/S“ Danska или одговарајуће, следећих карактеристика:

	Тип:
	HYDRO - SOFT 400S

	максимални проток
	4- 4,5  m3/h

	прикључци
	1“

	потрошња соли
	 24 кг


 Опрема аутоматике за управљање соларним системом треба да испуни следеће услове:

Приликом осунчавања соларних колектора температура мешавине пропилен-гликола и воде расте. Када разлика температура у акумулаторима топлоте и колекторима достигне вредност ΔТ=8К аутоматика пали циркулациону пумпу соларног круга (П1) и секундарног круга санитарне воде (П2). Пумпе ће радити док се не испуне следећи услови:
-       Температура у бојлеру топле воде не достигне максималну ограничену  вредност температуре од т=80°Ц

-       Температурска разлика између колектора и бојлера не падне на вредност ΔТ=4К

Уколико у току рада система дође до прегревања колектора, температура достигне 100 °C, аутоматика треба да да сигнал јединици за растерећење система коју чин склоп хладњака, трокраког вентила и цевовода о д нерђајућег челика.
Изабрана аутоматика мора да има преглед рада система на дисплеју и могућност меморисања параметара и направљених уштеда на меморијској картици, са које се у сваком тренутку могу очитати параметри и направљена уштеда. 

Аутоматика мора имати могућност подешавања параметара рада због различитих режима који се могу јавити у току коришћења система.

Зависност сигнала пумпи од температура:

P1 = Δ (Т1, T2); T1, max=130°C

P1 = Δ (Т1, T3); T3, max=80°C
P2 = Δ (Т1, T2); T1, max=130°C

STAG=f(T1);

Према наведеним захтевима усваја се соларна контролна јединица SKSC2HE производ „Sonnenkraft “ Austrija или одговарајуће, следећих карактеристика:

	Тип:
	SKSC2HE

	класа заштите
	IP 20

	сензори
	Pt1000, Pt 500, KTY

	број улаза сензора
	4

	број излаза
	4

	напајање
	U= 230V, 50Hz

	заштита
	od pregrevanja, smrzavanja, i zaštita pumpe


Као меру заштите против могуће појаве стагнације соларног система предвиђен је размењивач топлоте (хладњак) са вентилатором и трокраким вентилом за пребацивање, производ „ TOPIZ“ Beograd, следећих карактеристика:

	Тип:
	TOP HSK

	прикључци
	2 x 28 mm

	максимална радна температура
	110 °C

	максимални радни пририсак
	26 bar

	пад притиска
	15,6 kPa

	број обртаја
	1300 o/min

	снага
	0,68 W

	напон
	230/400 V

	проток
	2,2 m3/h


Трокраки вентил преусемрава радни флуид ка хладњаку у случају да је температура радног флуида у соларним колекторима виша од 95°C. 
ПОСЕБНИ ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ
· Тенички услови су саставни део документације и испоручиоц опреме је дужан у свему да их се придржава. Опрема мора у целости да одговара дефинисаним решењима и спецификацијама.

· Све евентуалне измене у току извођења унеће се у документацију уз претхнодно одобрење особе која је израдила документацију.

· Пријемнике сунчеве енергије (PSE) треба поставити у складу са пројектом, односно пројектним задатком који је условио његово постављање на посебној кровној констукцији.

· Сви услови дати у погледу конструкције PSE у прорачуну и графичкој документацији су део ових техничких услова.

· Место где се постављају PSE не сме бити у сенци дрвећа, зграда и других објеката, јер директна компонента сунчевог зрачења не би доспела до апсорбера, што би знатно умањило ефикасност рада целог система.

· Пријемници сунчеве енергије морају да имају висок степен корисног дејства, постојаност на временске непогоде и агресивне састојке из ваздуха, малу тежину, леп изглед и ниску цену.

· Држачи PSE, поред тога што морају обезбедити одговарајући нагиб PSE у односу на хоризонталну раван, морају обезбедити и сигурно држање PSE при јаким ударима ветра као и лаку демонтажу у случају хаварије PSE.

· Веза PSE и цевне мреже мора омогућити топлотне дилатације.

· У примарном кругу, развод соларног медија од колектора до измењивача топлоте изводи се бакарним цевима.

· Цеви се спајају завареним спојевима, а само на местима где долази засун, вентил или друга арматура, спајање се изводи преко спацијалних прикључака.

· Извођач је обавезан да све радове на заваривању носеће конструкције изводи са квалификованом радном снагом.

· Израда кривина на цевима мора се извести луковима.

· Спојеви цеви се не смеју изводити у зидовима или међуспратној конструкцији, већ на лако приступачним и за ревизију, погодним местима.

· Поцинковане цеви секундарног – воденог круга се спајају навртањем фитинга (колена, редукација, комада).

· Цеви са навојем бртвити тефлоном.

· Цевовод који повезује колекторе се поставља са нагибом 0,5%.

· Цеви хоризонталне мреже полажу се са падом од 0,3% у правцу који је назначен у цртаним прилозима, односно у правцу струјања флуида, у случају да у документацији није назначен правац струјања фулида.

· Све цеви у инсталцији примарног круга треба да буду тако уграђене да се приликом пражњења система не задржи соларни медиј.

· Све скокове и места где се може задржати ваздух у цевној мрежи извести тако да се могу одзрачити.

· На највишој тачки цевовода поставити одзрачни лонац и вентил за одзрачивање.

· На најнижем месту цевовода уграђује се славина за пуњење и пражњење система.

· Цевна мрежа мора бити тако изведена да цеви имају могућност линеарног ширења при загревању и хлађењу, а да при томе не дође до извијања цеви, кидања прикључака и веза, као ни до оштећења грађевинских елемената.

· Покретни ослонци могу се израдити као вешалице, обујмице, конзоле и морају да омогуће слободно аксијално кретање код топлотних дилатација, али не и попречно кретање, неправилне нагибе и напрезање цевовода.

· Ослонци код спољних цевовода морају бити изведени тако да не дозволе претурање цевовода услед удара ветра.

· Цевоводи се на одређеним одстојањима учвршћују непокретним ослонцима – фиксне тачке.

· Компензацију топлотних дилатација између фиксних тачака треба решити обликом цевовода.

· Компензација издужења цевовода изложених променама температуре и притиска првенствено се врши применом природне флексибилности цевног система и искоришћавањем колена.

· Пре монтаже се морају два пута минизирати сви кородирајући елементи носеће конструкције и елемента развод, као и фиксни и клизни ослонци.

· На свим пролазима цеви кроз конструктивне елементе зграде обавити цев таласастом хартијом уз претходно двоструко минизирање.

· За санитарну хладну и топлу воду употребљавају се поцинковане челичне цеви које нису склоне корозији. У исту сврху се могу користити и бакарне цеви као и пластичне цеви уколико температуре нису високе.

· У водоводној мрежи где влада већи притисак не треба уграђивати засуне јер они при већим притисцима пропуштају део воде.

· Засуни имају приближно исти отвор за проток медија као и називни отвор цевовода па су погодни за циркулацијски круг соларног медија.

· За заптивање прирубничких спојева може се употребити клингерит, графитни клингерит или графитне плетенице – армитани графитни клингерит.

· Вентиле и засуне са навојем уградити тако да је могућа њихова лака демонтажа без оштећења осталих делова инсталације.

· Разнородни материјали се не смеју међусобно додиривати како не би дошло до електролитичког деловања што изазива појаву корозије. Нпр. поцинковани елементи не треба да се додирују са алуминијумским елементима.

· Неповратне вентиле поставити тако да правилно функционишу , при чему водити рачуна да се могу лако чистити. Обратити пажњу приликом постављања одвајача нечистоћа.

· Код уграђивања опреме водити рачуна да она буде чврсто и стабилно уграђена на елементима за ношење при чему приступ опреми мора бити лак.

· Пре уграђивања опреме морају се на истој монтирати сви потребни прикључци који морају одговарати својој намени и обезбедити правилан рад опреме. Прикључке уградити према захтевима графичке документације и на основу шема и упутстава.

· Све ручне и моторне вентиле и засуне поставити тако да правилно функционишу при чему треба водити рачуна да демонтажа буде лака.

· Филтере за течност, уколико постоје, поставити тако да се могу лако чистити.

· Мерне инструменте поставити према графичкој документацији при чему треба водити рачуна да се не поставе на неприступачним елементима.

· Манометри треба да су класе тачности 2,5, са прикључком R½".

· Термометри морају бити са поделом у Целзијусовим степенима.

· Вентили и засуни морају бити испитани на непропустљивост.

· При постављању арматуре сви елементи морају бити приступачни за одржавање, ремонт и замену, да се точкови вентила и славина могу лако окретати.

· Цеви и цевна арматура, пре наношења антикорозивне заштите, треба челичном четком добро очистити од корозије, малтера, креча, песка и других нечистоћа.

· Одмашћивање и спирање површина мора се обезбедити ако су у току опреме делови били изложени нечистоћама овог типа.

· Све површине морају бити добро очишћене да се обезбеди лако наношење и добро везивање заштитних лакова.

· Антикорозиона заштита, бојење и лакирање мора се вршити према документацији и треба бити отпорна на температуру која је 20°C виша од максималне температуре флуида.

· Средства која се примењују на површинама у посебним условима рада (влажне просторије, просторије са агресивним супстанцама и др.) морају бити отпорна на утицај средине.

· Антикорозиона заштита средстава, боје и лакови морају добро и лако покривати површину на којој се наносе.

· Први односно основни слој мора се нанети на очишћену површину у току дана када је влажност ниже.

· Размак између мазирања мора бити 24 часа.

· Бојење арматуре, вентила и засун, уколико је потребно, изврштити у складу са местом на коме се опрема налази.

· По завршеној монтажи цевовода мрежа се мора испрати обичном водом.

· По извршеном испирању врши се одстрањивање грубих нечистоћа, укључује се пумпа и врши хладна проба на пробни притисак.

· Испитивање херметичности се врши хладном водом са притиском који је 1.5 пута већи од радног притиска. Проба траје 1-2 сата.

· Опадање пробног притиска мора бити у дозвољеним границама, и на крају пробни притисак не сме пасти више од 2% од почетног притиска.

· Ако је за време пробе инсталација пропуштала воду, треба је поправити и поновити пробу.

· Након хладне пробе измерити количину воде и израчунати количину соларног медија, уколико се мешавина са водом прави на лицу места.

· Након извршене хладне пробе на цевовод се поставља изолација.

· Изолацију разводног система и елемената извршити најмање 24 часа након другог мазирања.

· Изолација мора бити предвиђене дебљине, траженог квалитета, равномерно распоређена по обиму и дужини цевовода, без прекида, чврсто бандажирана, са добро учвршћеним крајевима.

· Топла проба и регулисање мора показати да се у инсталацији постиже пројектована температура и да монтирана опрема правилно функционише.

· Пре пуштања сваке инсталације у пробни рад и нормалну експлоатацију, мора да се изврше сва испитивања која треба да покажу да је инсталација исправна и безбедна и да се може користити без опасности за руковање корисника и за објекат.

Понуђач је у обавези да сходно члану 71. став. 2. ЗЈН, поштује техничке стандарде приступачности за особе са инвалидитетом.
ПОГЛАВЉЕ 4.
УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ ИЗ ЧЛАНА 75. И 76. ЗЈН И

УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА

4.1 Обавезни услови прописани чланом 75. став 1. ЗЈН, и то:

1. Да је понуђач регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (члан 75. став 1. тачка 1. ЗЈН);

2. Да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 2. ЗЈН);
3. Да је понуђач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе, ако има седиште на њеној територији (члан 75. став 1. тачка 4. ЗЈН);
Обавезни услови прописани чланом 75. став 2. ЗЈН, и то:
4. Да је понуђач при састављању своје понуде поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (Образац 7).

Додатни услови прописани чланом 76. ЗЈН, и то:
5. Финансијски капацитет:
Да рачун понуђача није био у блокади у последња три месеца од дана објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки
6. Кадровски капацитет:
Да понуђач има у радном односу или на други начин ангажована стручна техничка лица (најмање 5) која су оспособљена да изврше инсталацију соларних колектора, пуштање у пробни рад, подешавање и пуштање у функционални рад, у свему према према Техничком упутству произвођача, и то:

- најмање једно лице, носиоца личне ЛИЦЕНЦE ОДГОВОРНОГ ИЗВОЂАЧА РАДОВА машинске струке (Лиценца 430), и
- најмање 4 техничка лица носиоца ЛИЦЕНЦЕ/СЕРТИФИКАТА (или другог одговарајућег документа) која су оспособљена да обаве посао инсталације соларних колектора, пуштање у пробни рад, подешавање, пуштање у функционални рад и сервисирање уграђене опреме у свему према према Техничком упутству произвођача), од којих најамање 2 лица оспособљена на рад на висини (већој од 1,5m незаштићене висине).
7. Пословни капацитет:

1. Да је понуђач у претходних пет година извео радове у вредности од 10.000.000,00 динара без ПДВ динара истог или одговарјућег предмета набавке.

2. Полиса осигурања којом је понуђач осигуран од одговорности за штету коју приликом пружања професионалних услуга може причинити Наручиоцу, односно трећим лицима, у складу са чланом 129а. Закона о планирању и изградњи и у складу са чланом 2. и 6. Правилника о условима осигурања од професионалне одговорности. 
Сума осигурања не може бити мања од:

1) 15.000 Еура у динарској противвредности по средњем курсу Народне банке Србије на дан исплате, за предузетнике;

2) 50.000 Еура у динарској противвредности по средњем курсу Народне банке Србије на дан исплате, за привредна друштва, односно друга правна лица.
ОБРАЗАЦ БР.1
ОБРАЗАЦ ЗА ОЦЕНУ ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. И 76. ЗЈН
	Ред.

број
	ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ
(члан 75. ЗЈН)
	ДОКАЗИ
(члан 77. Закона о јавним набавкама)
	Број
Документа
	Датум
издавања
	Бр. страна
у прилогу

	1. 
	Да је регистрован
код надлежног органа,

односно уписан у
одговарајући регистар
(члан 75. став 1. тачка 1. ЗЈН)
	ДОКАЗ ЗА ПРАВНА ЛИЦА:

Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног  Привредног суда 
ДОКАЗ ЗА ПРЕДУЗЕТНИКЕ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре односно извод из одговарајућег регистра
	
	
	

	2. 
	Да понуђач и његов
законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за
кривична дела против
привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања и давања мита, кривично
дело преваре
(члан 75. став 1. тачка 2. ЗЈН)
	ДОКАЗ ЗА ПРАВНА ЛИЦА:

1. Уверење или Извод из казнене евиденције Основног суда на чијем је подручју седиште домаћег правног лица или представништво односно огранак страног правног лица, да правно лице лице није осуђивано за кривична дела из надлежности Основног и Вишег суда (кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре) :

Основни суд - кривична дела за која је као главна казна предвиђена новчана казна или казна затвора ≤10 година
Виши суд - кривична дела за која је као главна казна предвиђена казна затвора >10 година
2. Уверење или Извод из казнене евиденције Посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду да правно лице лице није осуђивано за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе (С тим у вези на интернет страници Вишег суда у Београду објављено је  обавештење http://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html)
3.  За сваког законског заступника наведеног у Изводу о регистрацији привредног субјекта: 
Уверење или Извод из казнене евиденције надлежне полицијске управе МУП-а (према месту пребивалишта или месту рођења законског заступника, сходно члану 2. став 1. тачка 1) Правилника о казненој евиденцији («Сл. лист СФРЈ», бр. 5/79) - орган надлежан за унутрашње послове општине на чијој територији је то лице рођено) да законски заступник,  према казненој евиденцији те управе, није осуђиван.
-доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда.
ДОКАЗ ЗА ПРЕДУЗЕТНИКЕ И ФИЗИЧКА ЛИЦА:

Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (према месту пребивалишта или месту рођења законског заступника, сходно члану 2. став 1. тачка 1) Правилника о казненој евиденцији («Сл. лист СФРЈ», бр. 5/79) - орган надлежан за унутрашње послове општине на чијој територији је то лице рођено)

-доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда.
	
	
	

	3. 
	Да је измирио
доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште
(члан 75. став 1. тачка 4. ЗЈН)
	ДОКАЗ ЗА ПРАВНА ЛИЦА, ЗА ПРЕДУЗЕТНИКЕ И ЗА ФИЗИЧКА ЛИЦА:

Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверења надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода 
-доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда 
	
	
	

	4.
	Да понуђач поштује обавезе које произилазе из важећих прописа о зашт. на раду запош. и условима рада, зашт. животне средине, као и да нема забрану обаљања делатности која је на снази у време подношења понуде.

(члан 75. став 2. ЗЈН)
	ДОКАЗ ЗА ПРАВНА ЛИЦА, ЗА ПРЕДУЗЕТНИКЕ И ЗА ФИЗИЧКА ЛИЦА:

Потписана и оверена Изјава о поштовању обавеза које произилазе из важећих прописа о заштити на раду запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (Образац 7)
	
	
	


	Ред.број 
	ДОДАТНИ УСЛОВИ
(члан 76. ЗЈН)
	ДОКАЗИ
(члан 77. Закона о јавним набавкама)
	Број
Документа
	Датум
издавања
	Бр. страна
у прилогу

	5.
	Финансијски капацитет:

Да му рачун није био у блокади у последња три месеца од дана објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки
	Потврда НБС о броју дана неликвидности за последња 3 месеца пре објављивања јавног позива на порталу Управе за јавне набавке. Услов је да понуђач нема евидентираних дана неликвидности за тражени  период (од 20.06.2016. до 20.09.2016.)
Потврда може да обухвата и дужи временски период. Потврду издаје НБС-Принудна наплата - Одсек за пријем основа и налога принудне наплате, Крагујевац, Бранка Радичевића 16А, 34000 Крагујевац. Потврда се може наручити електронски, слањем захтева са потребним подацима о фирми и исказом која се потврда жели. Адреса: zahtevzapotvrde@nbs.rs.
Понуђач може да наведе интернет страницу на којој су ови подаци доступни.
	
	
	

	6.
	Да понуђач има у радном односу или на други начин ангажована стручна техничка лица (најмање 5) која су оспособљена да изврше инсталацију соларних колектора, пуштање у пробни рад, подешавање и пуштање у функционални рад, у свему према према Техничком упутству произвођача, од којих:

- најмање једно лице, носиоца личне ЛИЦЕНЦE ОДГОВОРНОГ ИЗВОЂАЧА РАДОВА машинске струке (Лиценца 430), и

- најмање 4 техничка лица носиоца ЛИЦЕНЦЕ/СЕРТИФИКАТА (или другог одговарајућег документа) која су оспособљена да обави посао инсталације соларних колектора, пуштање у пробни рад, подешавање и пуштање у функционални рад, у свему према према Техничком упутству произвођача), од којих најамање 2 лица оспособљена на рад на висини (већој од 1,5m незаштићене висине).
	За свако ангажовано лице (минимум 5) доставити:

- за најмање једно лице: копију Лиценце 430, са потврдом ИКС да је иста важећа (за једно лице);
- за најмање 4 лица: сертификат произвођача о оспособљености за инсталацију и сервисирање опреме која се уграђује или копију одговарјућег документа о оспособљености обављања посла инсталације соларних колектора, пуштање у пробни рад, подешавање, пуштање у функционални рад и сервисирање, у свему према према Техничком упутству произвођача;
- за најмање 2 лица: копију обрасца О6 (у складу са чланом 49. Закона о безбедности и здрављу на раду члан и Правилником о евиденцијама у области безбедности и здравља на раду) и Извештај о извршеном лекарском прегледу који не може бити старији од 12 месеци од дана подношења понуде са назнаком да лице изводи радове на висини (у складу са чланом 43. Закона о безбедности и здрављу на раду и Правилником о предходним и периодичним лекарским прегледима запослених на радним местима са повећаним ризиком);
- за сва лица фотокопије М-А (стари М2) образаца пријаве запослених на обавезно социјално осигурање;
Уколико лице није у радном односу код понуђача доставити уговор о ангажовању тог лица (уговор о делу, уговор о привременим и повременим пословима, уговор о допунском раду идр).

	
	
	

	7.


	Пословни капацитет:

Да је у предходних пет година извео радове у вредности од 10.000.000,00 без ПДВ динара истог или одговарајућег предмета набавке
	Доставити потврде о изведеним радовима (Образац број 10).
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	Пословни капацитет:

Полиса осигурања којом је понуђач осигуран од одговорности за штету коју приликом пружања професионалних услуга може причинити Наручиоцу односно трећим лицима у складу са чланом 129а. Закона о планирању и изградњи и у складу са чланом 2. и 6. Правилника о условима осигурања од професионалне одговорности.
	Доставити фотокопију полисе осигурања 
Сума осигурања не може бити мања од:

1) 15.000 Еура у динарској противвредности по средњем курсу Народне банке Србије на дан исплате, за предузетнике;

2) 50.000 Еура у динарској противвредности по средњем курсу Народне банке Србије на дан исплате, за привредна друштва, односно друга правна лица.
 
	
	
	

















______________________________

М.П.





Потпис овлашћеног лица понуђача
4.2 Услови које мора да испуни подизвођач:

Сваки подизвођач мора да испуни обавезне услове из Поглавља 4.1 тачка 1) до 4), а услове из тачке 5) до 7), за део набавке који ће извршити.

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености обавезних услова из Поглавља 4.1 тачка 1) до 4), а за услове из тачке 5) до 7), за део набавке који ће извршити преко подизвођача.

Понуђач је дужан да достави Списак подизвођача које је укључио у понуду (Образац 2).
Ако понуђач у понуди наведе да ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу, дужан је да наведе назив подизвођача, а уколико уговор између Наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен у уговору.

Понуђач у потпуности одговара Наручиоцу за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.

4.3 Услови које мора да испуни сваки од понуђача из групе понуђача:

Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из Поглавља 4.1 тачка 1) до 4), а услове из тачке 5) до 7), испуњавају заједно.

Услове из Поглавља 4.1 тачка 5) до 7), дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова. 

Понуђач је дужан да достави Изјаву групе понуђача (Образац 3), потписану од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверену печатом.
Саставни део заједничке понуде је СПОРАЗУМ којим се понуђачи из групе међусобно и према Наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који садржи:

1. податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред Наручиоцем,

2. опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.

Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу.

Понуђач подноси понуду која садржи следеће:
· Образац бр.1 – Образац за оцену испуњености услова из члана 75. и 76. ЗЈН – Понуђач доставља и попуњава образац наводећи податке о документима које доставља уз овај образац као доказе о испуњености услова. 
· Образац бр.2 – Изјава понуђача о подизвођачима (Списак подизвођача), уколико понуду подноси са подизвођачима.

· Образац бр.3 – Изјава групе понуђача, уколико понуду подноси група понуђача (зајеничка понуда).
· Образац А – Образац за идентификацију понуђача који понуду подноси самостално или са подизвођачем.
· Образац Б – Образац за идентификацију групе понуђача.
· Образац В – Образац за идентификацију подизвођача.
· Образац бр.4 – Образац понуде.

· Образац бр.4.1 – Образац: опис и попис радова са предмером/структура понуђене цене.
· Образац бр.5 – Трошкови припремања понуде (достављање овог обрасца није обавезно).
· Образац бр.6 – Изјава о независној понуди.
· Образац бр.7 – Изјава у складу са чланом 75. став 2. ЗЈН.
· Образац бр.8 – Изјава у складу са чланом 71. став 2. ЗЈН.
· Образац бр.9 – Образац меничног овлашћења за озбиљност понуде.
· Образац бр.9.1 – Образац меничног овлашћења за добро извршење посла.
· Образац бр.9.2 – Образац меничног овлашћења за отклањање недостатака у гарантном року.
· Образац бр.9.3 – Образац меничног овлашћења за повраћај аванса.

· Образац бр.10 – Потврда о изведеним радовима.

· Образац бр.11 – Потврда о извршеном увиду у место извођења радова.

· Модел уговора.
· Споразум, уколико понуду подноси група понуђача (заједничка понуда).

· Каталог са означеним карактеристикама понуђених соларних колектора/Изјаву произвођача, односно извођача/испоручиоца.
УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

4.4 Језик

Понуда и остала документација, уколико се односи на понуду, морају бити на српском језику. 
КАТАЛОГ/ПРОСПЕКТ (или други одговарајући документ) са означеним карактеристикама понуђених соларних колектора, понуђач може доставити на енглеском језику (члан 18. став 1. и став 2. ЗЈН).

Наручилац може у току поступка стручне оцене понуда тражити од понуђача да достави превод на српски језик у примереном року, а исти је дужан да изврши превод тог дела понуде (члан 18. став 3. ЗЈН).

У случају спора релевантна је верзија на српском језику (члан 18. став 4. ЗЈН).
4.5 Партије 
Предметна јавна набавка није обликована по партијама. 

4.6 Понуда са варијантама није дозвољена.

4.7 Начин подношења понуде

Понуђач подноси понуду у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда, са сигурношћу може утврдити да се први пут отвара.
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште на адресу Наручиоца:

Дом здравља „Нови Сад“, Булевар цара Лазара 75, 21000 Нови Сад
са назнаком:

„Понуда за јавну набавку - Извођење радова на инсталацији система за загревање санитарне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“, ЈН бр.27/16
– НЕ ОТВАРАТИ -
На полеђини коверте или кутије понуђач/овлашћени представник групе понуђача наводи своју адресу, телефон и одговорно лице, а у случају да понуду подноси група понуђача потребно је назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресе свих понуђача из групе.

Наручилац ће извршити јавно отварање понуда дана 21.10.2016., у 10.30 часова.

Представници понуђача, који присуствују јавном отварању понуда, морају Комисији Наручиоца поднети овлашћење за учешће у поступку отварања понуда.

Понуда се сачињава на ОБРАСЦИМА ИЗ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ, уписивањем тражених података. Обрасци морају бити читко попуњени, оверени печатом и потписани од стране овлашћеног лица понуђача.

Свака учињена исправка, бељење, подебљавање, прецртавање и сл. мора бити оверена печатом и потписана (или парафирана) од стране овлашћеног лица понуђача.
Благовремена понуда је понуда која је примљена од стране наручиоца до дана 21.10.2016., године, до 10.00 часова.
Неблаговремену понуду, Наручилац ће, након окончања поступка отварања понуда, вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено. 
Понуђач може да поднесе само једну понуду.

Понуђач који је самостално поднео понуду, не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.
Понуду може поднети и група понуђача, у складу са чланом 81. ЗЈН.

Услови које мора да испуни члан групе понуђача и начин доказивања испуњености тих услова дефинисани су у Поглављу 4.3 Конкурсне документације. 

Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара (члан 81. став 8., 9. и 10. ЗЈН).
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, дужан је да у обрасцу понуде наведе да ће извршење набавке делимично поверити подизвођачу, а посебно је дужан да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу и који не може бити већи од 50% као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.

Услови које мора да испуни подизвођач и начин доказивања испуњености тих услова дефинисани су у Поглављу 4.2 конкурсне документације. 

Понуђач је дужан да Наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова. 

Понуђач не може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, осим у случају из члана 80. став 14. 

4.8 Начин измене, допуне и опозива понуде
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измена, допуна или опозив понуде доставља се на адресу:

Дом здравља „Нови Сад“, Змај Огњена Вука 19 21000 Нови Сад, са назнаком: 
„Измена/допуна/опозив понуде за јавну набавку Извођење радова на инсталацији система за загревање санитарне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“,

ЈН бр.27/16 – НЕ ОТВАРАТИ -
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
4.9 Додатне информације и објашњења у вези са припремањем понуде

Заинтересовано лице може, у писаном облику тражити од Наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже Наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуда (члан 63. став 2. ЗЈН).

Наручилац ће, у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације одговор објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници www.dzns.rs. 

Захтев за додатним информацијама или појашњењима у вези са припремањем понуде заинтересовано лице ће упутити уз напомену "Додатне информације и појашњења – ЈН бр.27/16, и то: 

· поштом, на адресу Булевар цара Лазара 75, 21000 Нови Сад, 

· факсом на број (021) 466-297,

· електронском поштом: dzns@eunet.rs.
Комуникација у вези са додатним информацијама, појашњењима и одговорима врши се на начин одређен чланом 20. ЗЈН, у радно време Наручиоца: понедељак-петак, од 07.00 до 14.00. Захтев за додатним информацијама и појашњењима који је поднет изван наведеног времена, сматраће се да је примљен од стране Наручиоца првог наредног радног дана.
Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.
Наручилац може у року предвиђеном за подношење понуда да измени или допуни конкурсну докуменатцију (члан 63. ЗЈН).
4.10 Додатна објашњења, контрола и допуштене исправке

У складу са чланом 93. ЗЈН.
4.11 Цена

Цена у понуди мора бити исказана динарима без ПДВ-а.
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће поступити у складу са чланом 92. ЗЈН.
Јединичне цене из понуде су фиксне и не могу се мењати. У цену су укључени сви трошкови.

Коначна вредност изведених радова биће утврђена на основу стварно изведених количина из грађевинске књиге и јединичних цена предрачуна радова.
4.12 Начин и услови плаћања и друге околности од којих зависи прихватљивост понуде 
Услов плаћања: Плаћање ће се вршити на основу Окончане ситуације/Рачуна и Коначног обрачуна, који ће извођач радова доставити Наручиоцу. Дефинисано уговором.
Пратећа документација уз Окончану ситуацију/Рачун, Записник о примопредаји, Меница за отклањање грешака у гарантном року.

Рок плаћања:
Аванс у износу од 20% од укупне вредности понуде са обрачинатим ПДВ-ом, након закључења уговора и предаје менице за повраћај аванса, а најкасније у року од 3 (три) дана од дана преноса средстава из буџета Града Новог Сада.
Преостали износ стварно изведених радова, увећан за припадајући порез, Наручилац ће платити  у року не дужем од 45 (четрдесет пет) дана од дана достављања оверене Окончане ситуације/Рачуна, односно у року од 3 (три) дана од дана преноса средстава из буџета Града Новог Сада.

4.13 Поверљивост података
Наручилац ће у предметном поступку чувати и штитити податке одређене као поверљиве без обзира на степен те поверљивости у складу са чланом 14. и 15. ЗЈН.
4.14 Рок важења понуде

Рок важења понуде обавезно се наводи у понуди и не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају да понуђач наведе краћи рок важења понуде, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.
4.15 Критеријум за доделу уговора

Критеријум: НАЈНИЖА ПОНУЂЕНА ЦЕНА.
У случају постојања две или више понуда са истом најнижом понуђеном ценом Наручилац ће доделити уговор понуђачу који је понудио дужи гарантни рок, а затим краћи рок за извођење радова. Уколико и након примене резервних критеријума две или више понуда имају исти исту најнижу понуђену цену/исти најдужи гарантни рок/исти најкраћи рок за реализацију, Наручилац ће уговор доделити жребањем. О начину, времену и месту одржавања жребања, Наручилац ће писмено обавестити понуђаче. Жребање је јавно и о истом ће бити сачињен записник. 

4.16 Негативне референце
Наручилац може одбити понуду под условима и на начин дефинисан чланом 82. ЗЈН.

4.17 Трошкови припремања понуде

Понуђач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру трошкова припремања понуде (Образац 4).
4.18 Одлука о додели уговора
Наручилац ће одлуку о додели уговора донети у року од 25 (двадесет пет) дана од дана отварања понуда. Наручилац ће одлуку о додели уговора објавити на Порталу јавних набавки и својој интернет страници, у року од 3 (три) дана од дана доношења.
Наручилац може да обустави поступак предметне јавне набавке на основу извештаја о стручној оцени понуда, под условима и на начин дефинисан чланом 109. ЗЈН.
4.19 Рок за закључење уговора

Наручилац ће уговор о јавној набавци доставити понуђачу којем је уговор додељен у року од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права (члан 113. ЗЈН).

Уколико је поднета само једна понуда Наручилац ће закључити уговор и пре истека рока за подношење захтева за заштиту права (члан 112. ЗЈН).
Уколико изабрани понуђач одустане од закључења уговора Наручилац има право да исти закључи са првим следећем најповољнијим понуђачем (члан 113. ЗЈН).
4.20 Увид у документацију

Понуђач има право да изврши увид у документацију о спроведеном поступку јавне набавке под условима и на начин дефинисаним чланом 110. ЗЈН.
4.21. Начин и рок за подношење захтева за заштиту права
Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно заинтересовано лицe који има интерес за доделу уговора у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње Наручиоца, осим уколико Законом о јавним набавкама није другачије одређено. 

Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране Наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуде, без обзира на начин достављања, и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. ЗЈН указао Наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а Наручилац их није отклонио. (члан 149. став 3. ЗЈН).

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које Наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из члана 149. став 3. ЗЈН, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора и одлуке о обустави поступка, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки.

Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки у року од 2 (два) дана од дана пријема захтева.

Захтев за заштиту права подноси се Наручиоцу непосредно – предајом у писарници Наручиоца, поштом препоручено са повратницом, факсом: 021/466-297 или mailom: dzns@eunet.rs., у радно време Наручиоца, понедељак-петак, од 07.30. до 15.30.

Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији.

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње Наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење захтева из члана 149. став 3. и став 4. ЗЈН, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње Наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.

Захтев за заштиту права задржава/не задржава даље активности Наручиоца у поступку јавне набавке у складу са чланом 150. ЗЈН.

Приликом подношења захтева за заштиту права подносилац захтева је дужан да уплати таксу у висини од 120.000,00 динара, одређену Законом о јавним набавкама на текући рачун број: 840-30678845-06, шифра плаћања: 153 или 253, позив на број: број или ознака јавне набавке (ЈН 27/16), сврха уплате: Републичка административна такса за ЈН број: 27/16 – Извођење радова на инсталацији система за загревање санитарне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“, прималац: Буџет Републике Србије.
Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6. ЗЈН, прихватиће се:

1.
Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће елементе:
1.1 да је издата од стране банке и да садржи печат банке,

1.2 да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога,

1.3 износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши,

1.4 број рачуна: 840-30678845-06,

1.5 шифру плаћања: 153 или 253,

1.6 позив на број: подаци о ознаци или броју јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права,

1.7 сврха захтева, назив Наручиоца, број или ознака јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права,

1.8 назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата,

1.9 корисник: буџет РС,

1.10 потпис овлашћеног лица банке.

2.
Налог за уплату – први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1.

3.
Потврда издата од стране Министарства финансија РС, Управе за трезор, потписана и оверене печатом, која садржи све елемнте из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1., осим оних наведених под 1.1 и 1.10, за подносиоце захтева који имају отворен рачун који се води у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава).

4.
Потврда издата од стране НБС, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1., за подношење захтева за заштиту права субјеката који имају отворен рачун код НБС у склад уса законом.

4.22. Измена уговора
Након закључења уговора (током важења уговора) Наручилац може дозволити продужење рока за реализацију уговора, уколико у току извођења радова настану околности више силе услед којих је испуњење уговора трајно или привремено немогуће.
Регулисано уговором.

Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке повећети обим предмета јавне набавке, с тим да се вредност закљученог уговора може повећети највише до 5% од укупне вредности првобитно закљученог уговора (члан 115. ЗЈН), при чему укупна вредност повећања уговора не може бити већа од вредности из члана 39. став 1. ЗЈН. 
4.23. Обавештење о накнади за коришћење патената

Накнаду за коришћење патента, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач и не може тражити од Наручиоца накнаду трошкова (члан 74. став 2. ЗЈН).

4.24. Средства финансијског обезбеђења
1. Понуђач је обавезан да уз понуду достави бланко соло меницу као средство обезбеђења за озбиљност понуде. У супротном понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

Меница се издаје на износ од 2% од понуђене цене без ПДв-а. 
Уз меницу понуђач доставља копију картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу.

Меница мора бити регистрована у Регистру меница и овлашћења НБС, а као доказ понуђач уз меницу доставља копију Захтева за регистрацију менице оверену од пословне банке или извод из регистра НБС (резултат претраге регистра меница и овлашћења НБС). Уз меницу се доставља попуњено и оверено менично овлашћење, са роком важења 30 дана дуже од дана истека рока важења понуде.

Уколико, из било ког разлога, дође до продужење рока важења понуде, обавеза је понуђача да обезбеди продужење важења меничног овлашћења и то најмање за онолико дана за колико је продужен рок важења понуде. 

Наручилац може да активира средство обезбеђења за озбиљност понуде у случају:

- да понуђач повуче своју понуду током периода важења понуде (назначено од стране понуђача у обрасцу понуде);
- да понуђач, након што је обавештен о прихватању понуде од стране Наручиоца, у току периода важења понуде не потпише или одбије да потпише уговор (Образац 9)
Средство обезбеђења за озбиљност понуде биће враћено понуђачу на његов писмени захтев.

2. Изабрани понуђач је обавезан да истовремено са потписивањем уговора достави бланко соло меницу као средство обезбеђења за добро извршење посла, у супротном, сматраће се да је одбио/одустао да закључи уговор, а Наручилац може закључити уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем и да активира средство обезбеђења за озивљност понуде.
Меница се издаје на износ од 10% од укупно оговорене вредности без ПДВ-а.
Меница мора бити регистрована у Регистру меница и овлашћења НБС, а као доказ понуђач уз меницу доставља копију Захтева за регистрацију менице оверену од пословне банке или извод из регистра НБС (резултат претраге регистра меница и овлашћења НБС). Уз меницу се доставља попуњено и оверено менично овлашћење, са роком важења минимум 30 дана дуже од дана истека рока важења уговора, односно рока за коначно извршење уговорне обавезе (Образац 9.1).
Уз меницу понуђач доставља копију картона депонованих потписа који је издат од стране пословне банке коју понуђач наводи у меничном овлашћењу.

Уколико, из било ког разлога, дође до продужење рока за извршење уговорне обавезе (рока важења уговора), обавеза је понуђача да обезбеди продужење важења меничног овлашћења и то најмање за онолики број дана за који број дана је продужен рок за извршење уговорне обавезе (рок важења уговора). 
Наручилац може да активира средство обезбеђења за добро извршење посла у случају:

- да понуђач не извршава уговорене убавезе на уговорени начин, а уколико се повреде понављају и поред писменог упозорања Наручиоца.

Средство обезбеђења за добро извршење посла биће враћено изабраном понуђачу са којим је закључен уговор, након истека рока важења, на писмени захтев.
3. Изабрани понуђач је обавезан да достави бланко соло меницу као средство обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року у висини од 10% од вредн,ости стварно изведених радова по коначном обрачуну без ПДВ-а.

Меница се доставља се уз Окончану ситуацију/Рачун.

Понуђач уз меницу доставља и копије картона са депонованим потписима овлашћених лица понуђача, као и овлашћење Наручиоцу да меницу може попунити у складу са уговором (Образац 9.2).
Рок важења менице је 30 дана дуже од дана истека гарантног рока.
Меница мора бити регистрована у Регистру меница и овлашћења НБС, а као доказ понуђач уз меницу доставља копију Захтева за регистрацију менице оверену од пословне банке или извод из регистра НБС (резултат претраге регистра меница и овлашћења НБС). Уз меницу се доставља попуњено и оверено менично овлашћење, са роком важења 30 дана дуже од дана истека гарантног рока.
Уколико, из било ког разлога, дође до продужење рока за извршење уговорне обавзе (рока важења уговора), обавеза је понуђача да обезбеди продужење важења меничног овлашћења и то најмање за онолико дана за колико је продужен рок за извршење уговорне обавзе (рок важења уговора). 

Наручилац ће реализовати средство обезбеђења за отклањање недостатка у гарантном року уколико изабрани понуђач у року који одреди Наручилац, по рекламацији Наручиоца, не усклади квалитет уграђене опреме, односно материјала и квалитет изведених радова са захтевима Наручиоца.
4. Изабрани понуђач је обавезан да достави бланко соло меницу као средство обезбеђења за повраћај аванса у висини износа уговреног аванса са ПДВ-ом.


Меница се доставља истовремено са потписивањем уговора, у супротном, сматраће се да је одбио/одустао да закључи уговор, а Наручилац може закључити уговор са првим следећим најповољнијим понуђачем и да активира средство обезбеђења за озивљност понуде.
Понуђач уз меницу доставља и копије картона са депонованим потписима овлашћених лица понуђача, као и овлашћење Наручиоцу да меницу може попунити у складу са уговором (Образац 9.3).

Рок важења менице је до коначног правдања аванса.
Меница мора бити регистрована у Регистру меница и овлашћења НБС, а као доказ понуђач уз меницу доставља копију Захтева за регистрацију менице оверену од пословне банке или извод из регистра НБС (резултат претраге регистра меница и овлашћења НБС). Уз меницу се доставља попуњено и оверено менично овлашћење, са роком важења 30 дана дуже од дана истека рока важења понуде.

Уколико, из било ког разлога, дође до продужење рока за извршење уговорне обавезе (рока важења уговора), обавеза је понуђача да обезбеди продужење важења меничног овлашћења и то најмање за онолико дана за колико је продужен рок за извршење уговорне обавзе (рок важења уговора). 
Наручилац ће реализовати средство обезбеђења за повраћај аванса у случају да изабрани понуђач не изведе радове који су предмет ове јавне набавке у вредности примљеног аванса.
ПОГЛАВЉЕ 5.








ОБРАСЦИ, ИЗЈАВЕ

ОБРАЗАЦ БР.2
ИЗЈАВА ПОНУЂАЧА О ПОДИЗВОЂАЧИМА
(СПИСАК ПОДИЗВОЂАЧА)
	1. НАЗИВ ПОДИЗВОЂАЧА

(уколико понуђач наступа са подизвођачем)
	

	СЕДИШТЕ
	

	МАТИЧНИ БРОЈ
	

	ПИБ
	

	ТЕКУЋИ РАЧУН
	

	ОВЛАШЋЕНО ЛИЦЕ
	

	ОСОБА ЗА КОНТАКТ (телефон)
	

	ВРСТА ПОСЛА: (део уговора који ће извршити подизвођач)
	

	ПРОЦЕНАТ УЧЕШЋА У ПОНУДИ:
	%


	2. НАЗИВ ПОДИЗВОЂАЧА

(уколико понуђач наступа са подизвођачем)
	

	СЕДИШТЕ
	

	МАТИЧНИ БРОЈ
	

	ПИБ
	

	ТЕКУЋИ РАЧУН
	

	ОВЛАШЋЕНО ЛИЦЕ
	

	ОСОБА ЗА КОНТАКТ (телефон)
	

	ВРСТА ПОСЛА: (део уговора који ће извршити подизвођач)
	

	ПРОЦЕНАТ УЧЕШЋА У ПОНУДИ:
	%


	УКУПНО УЧЕШЋЕ ПОДИЗВОЂАЧА У ПОНУДИ %
	

	Датум:
	Потпис овлашћеног лица понуђача:

                                                                М.П.


НАПОМЕНА: Податке уноси, потписује и оверава понуђач који подноси понуду са подизвођачем.

ОБРАЗАЦ БР.3
ИЗЈАВА ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

Следећи понуђачи наступају као група понуђача и обавезују се на заједничко извршење предмета уговора

	Р.бр.
	ЧЛАН ГРУПЕ ПОНУЂАЧА
	ДОДАТНИ УСЛОВ

КОЈИ ИСПУЊАВА
	ПОТПИС И ПЕЧАТ ОВЛАШЋЕНОГ ЛИЦА

	1.
	Овлашћени представник групе понуђача:

_______________________________
	
	Потпис овлашћеног представника групе понуђача:

__________________

М.П.

	2.
	Члан групе понуђача:

_______________________________
	
	Потпис овлашћеног представника члана групе понуђача:

__________________

М.П.

	3.
	Члан групе понуђача:

_______________________________
	
	Потпис овлашћеног представника члана групе понуђача:

__________________

                                 М.П


НАПОМЕНА: Податке уноси, потписује и оверава понуђач који подноси понуду са подизвођачем.

Копирати у потрбном броју примерака.

ОБРАСЦИ ЗА ИДЕНТИФИКАЦИЈУ

А) ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

(када понуђач понуду подноси самостално или са подизвођачем)

	Назив понуђача
	 

	Седиште/адреса понуђача
	

	Особа за контакт
	 

	Име и презиме

директора/одговорног лица
	

	Име и презиме

законских заступника
	

	Телефон/мобилни тел.
	 

	Факс
	 

	Електронска пошта (адреса)
	 

	Назив банке
	 

	Текући рачун понуђача
	 

	Матични број понуђача
	 

	Порески идентификациони број
	 


НАПОМЕНА: уписати податке о понуђачу уколико понуду подноси самостално или са подизвођачем.
Образац по потреби копирати у довољном броју примерака.

Б. ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

(када понуђач понуду подноси у заједничкој понуди)

	Назив понуђача
	 

	Седиште/адреса понуђача
	 

	Особа за контакт
	 

	Телефон/мобилни тел.
	 

	Име и презиме директора/одговорног лица
	

	Име и презиме

законских заступника
	

	Факс
	 

	Електронска пошта (адреса)
	 

	Назив банке
	 

	Текући рачун понуђача
	 

	Матични број понуђача
	 

	Порески идентификациони број
	 


НАПОМЕНА: попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, односно сваки понуђач учесник у заједничкој понуди.
Образац по потреби копирати у довољном броју примерака.

В. ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ

(када понуђач понуду подноси са подизвођачем)

	Назив подизвођача
	 

	Седиште/адреса подизвођача
	 

	Особа за контакт
	 

	Име и презиме

директора/одговорног лица
	

	Име и презиме

законских заступника
	

	Телефон/мобилни тел.
	 

	Факс
	 

	Електронска пошта (адреса)
	 

	Назив банке
	 

	Текући рачун подизвођача
	 

	Матични број подизвођача
	 

	Порески идентификациони број
	 

	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач
	 

	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач
	 


НАПОМЕНА: попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са подизвођачем. Попуњени образац доставља понуђач који подноси понуду са подизвођачем и то за сваког подизвођача кога је навео у понуди, посебно. 

Образац по потреби копирати у довољном броју примерака.

ОБРАЗАЦ БР.4
ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА ИНСТАЛАЦИЈИ СИСТЕМА ЗА ЗАГРЕВАЊЕ САНИТАРНЕ ПОТРОШНЕ ВОДЕ ПОМОЋУ СОЛАРНИХ КОЛЕКТОРА ЗА ПОТРЕБЕ ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ У НОВОМ САДУ, ЗМАЈ ОГЊЕНА ВУКА БР. 19

број ЈН 27/16
На основу позива за подношење понуде за ЈН бр.27/16 – Извођење радова на инсталацији система за загревање потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњеан Вука бр.19, подносим понуду како следи:

I Понуда се подноси: (заокружити)
А. Самостално
Б. Као заједничка понуда

1. _______________________________________________________________
2. _______________________________________________________________

3. _______________________________________________________________

(навести назив и седиште свих учесника у заједничкој понуди)

В. Са подизвођечем: 
1. Назив подизвођача
_________________________________________________________________________

(навести назив и седиште подизвођача)
2 Проценат укупне вредности набавке поверен подизвођачу ______________________%

3. Део предметне набавке који ће извршити подизвођач
___________________________________________________________________________

___________________________________________________________________________

/кратак опис/

	У _____________________
	Овлашћено лице понуђача:

	
	м.п.

	дана __________________
	____________________


Напомена: Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени.

Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, Образац попуњава, оверава печатом и потписује овлашћени представник групе понуђача.
Назив понуђача:___________________________________





Матични број понуђача:__________________
Седиште понуђача:_________________________________





ПИБ понуђача:__________________________
Број понуде: _____________________








Датум: __________________

	REKАПИТУЛАЦИЈА 

	ОПИС
	Укупнa понуђена цена без обрачунатог ПДВ-а
	Укупна понуђена цена са обрачунатим ПДВ-ом

	МАШИНСКИ РАДОВИ
	
	

	ЕЛЕКТРО ИНСТАЛАТЕРСКИ РАДОВИ
	
	

	 УКУПНО:
	
	 


	Рок плаћања:
	Аванс у износу од 20% од укупне вредности понуде са обрачинатим ПДВ-ом, након предаје менице за повраћај аванса, у року од 3 (три) дана од дана преноса средстава из буџета Града Новог Сада.
Преостали износ стварно изведених радова, увећан за припадајући порез, Наручилац ће платити  у року не дужем од 45 (четрдесет пет) дана од дана достављања оверене Окончане ситуациј, односно у року од 3 (три) дана од дана преноса средстава из буџета Града Новог Сада.

	Рок за завршетак радова
	______________ дана од дана пријаве почетка извођења радова (максимално 30 дана)

	Гарантни рок за изведене радове
	________________ године од дана примопредаје (мин. 2 године)

	Гарантни рок на уграђену опрему
	________________ године од дана примопредаје (мин 10 година)

	Рок важења понуде
	________________ дана од дана отварања понуда (мин. 60 дана)

	ОБАВЕЗАН ПРИЛОГ:
Потврда о изведеним радовима (Образац 10)
Потврда о извршеном обиласку објеката (Образац 11)


У цену су укључени сви трошкови.
Изјављујемо да су понуђени соларни колектори усаглашен са прописаним техничким захтевима из ове Конкурсне документације.
Изјављујемо да подношењем понуде у потпуности прихватамо све услове наведене у Конкурсној документацији. Сагласни смо да наведени услови у целини представљају саставни део уговора.

	У _____________________
	
	Овлашћено лице понуђача:

	
	м.п.
	

	дана __________________
	
	________________________


Напомена: 
Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду образац се попуњава, оверава печатом и потписује у складу са заједничким споразумом који је саставни део понуде.
ОБРАЗАЦ БР.4.1
број ЈН 27/16
ОПИС И ПОПИС РАДОВА СА ПРЕДМЕРОМ/ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ

ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА ИНСТАЛАЦИЈИ СИСТЕМА ЗА ЗАГРЕВАЊЕ САНИТАРНЕ ПОТРОШНЕ ВОДЕ ПОМОЋУ СОЛАРНИХ КОЛЕКТОРА ЗА ПОТРЕБЕ ДОМА ЗДРАВЉА „НОВИ САД“ У НОВОМ САДУ, ЗМАЈ ОГЊЕНА ВУКА БР. 19

	Редни број  
	ОПИС
	Јед. мере
	Количина
	Јединична цена без ПДВ-а
	УКУПНА ЦЕНА без ПДВ-а

( 4 x 5 )

	УКУПНА ЦЕНА 
са  ПДВ-ом



	I -  MAŠINSKI RADOVI
	
	
	
	
	

	1.
	Pripremni radovi sa izlaskom na objekat, razmeravanjem i obeležavanjem
	paušal
	1
	
	
	

	
	izvedbe. Solarni kolektori moraju biti otporni na sve spoljnje atmosferske uslove sa
	
	
	
	
	

	 2.
	Isporuka i montaža pločastih solarnih kolektora vertikalne 
	 
	 
	
	
	

	 
	sigurnosnim staklom, visokim stepenom transmisije i izolacijom od mineralne 
	 
	 
	
	
	

	 
	vune debljine 50 mm i sigurnosnim staklom debljine 3,2 mm. Apsorpciona površ izrađena od aluminijuma i presvučena visokoselektivnim slojem 
	 
	 
	
	
	

	 
	sa laserski zavarenim bakarnim cevima celom dužinom
	 
	 
	
	
	

	 
	(uključujući i lukove meandera). Solarni kolektori moraju imati Solar
	 
	 
	
	
	

	 
	Keymark sertifikat sa pripadajućim izveštajem prema EN 12975.
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač opreme je sertifikovan prema ISO9001 i ISO14001.
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: SKR500

Tip strujanja: Meanderski sistem strujanja
	 

 
	 

 
	
	
	

	 
	Bruto površina kolektora: 2.57 m²
	 
	 
	
	
	

	 
	Radna površina kolektora: 2.26 m²
	 
	 
	
	
	

	 
	Apsorpciona površina kolektora: 2.30 m²
	 
	 
	
	
	

	 
	Temperatura stagnacije pri zračenju 1000 W/m²: 174°C
	 
	 
	
	
	

	 
	Težina solarnih kolektora: 38 kg
	 
	 
	
	
	

	 
	Sadržaj radnog fluida: 1.45 lit.
	 
	 
	
	
	

	 
	Maksimalno dozvoljeni radni pritisak: 10 bar
	 
	 
	
	
	

	 
	Broj priključaka: 4
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzije priključaka: Ø18 x 0,8 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzije cevi meandera: Ø8 x 0,4 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	Optička efikasnost prema radnoj površini: 0,82
	 
	 
	
	
	

	 
	Kapacitet kolektora pri Tm-Ta=0 i G=1000 W/m²: 1853 W
	 
	 
	
	
	

	 
	Koeficijent toplotnog gubitka: 3,821 W/m²K
	 
	 
	
	
	

	 
	Temp. zavisnost koeficijenta toplotnog gubitka: 0,0108 W/m²K²
	 
	 
	
	
	

	 
	 
	kom
	28
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža kompletnog pribora za montažu 7 kolektora na kosi krov, sa 
	 
	 
	
	
	

	 
	vezivnim elementima od nerđajućeg čelika, prohromskim šrafovima,
	 
	 
	
	
	

	 
	vezivnim limovima i ostalim elementima za kompletno spajanje, za montažu
	 
	 
	
	
	

	 
	pod nagibom od 20° u odnosu na postojeći krov nagiba 13° (ukupan nagib
	 
	 
	
	
	

	3.
	35°), sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	kom
	4
	
	
	

	 
	Tip: SSA20R
	 
	 
	
	
	

	 
	Nagib: 20°
	 
	 
	
	
	

	 
	Materijal kolektorskih spojnica: Mesing
	 
	 
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža adaptera za priključenje krovnih držača na podkonsrukciju od nerđajućeg čelika sa EPDM zaptivkom,
	 
	 
	
	
	

	 
	navojem za drvo dimenzija M12x100 i navojem za podešavanje
	 
	 
	
	
	

	 
	visine dimenzija M12x 115, ukupne dimenzije M12x250, za montažu
	 
	 
	
	
	

	 
	kolektorske konstrukcije na trapeznom limu sa elementima
	 
	 
	
	
	

	4.
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzije: M12 x 250
	 
	 
	
	
	

	 
	Materijal: Nerđajući čelik 
	 
	 
	
	
	

	 
	Materijal zaptivke: EPDM
	 
	 
	
	
	

	 
	Nosivost (pritisak za nagib >35°): 75 kg/držaču
	kom
	64
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža  podkonstrukcijskih  nosača za fiksiranje adaptera na 
	 
	 
	
	
	

	5.
	noseću konstrukciju krova od  podužnih greda .
	 
	 
	
	
	

	 
	
	kg
	180
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža seta za priključenje kolektorskih polja komplet sa
	 
	 
	
	
	

	6.
	elementima za povezivanjena  na Cu instalaciju i zaptivanje završetka izolacije .
	kom
	4
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža linijskih regulacionih ventila sa direktnim očitavanjem i
	 
	 
	
	
	

	 
	podešavanjem protoka za montažu na hladnim vodovima ka kolektorima,
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: " Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	7.
	Tip: DMS25HT
	 
	 
	
	
	

	
	Maksimalno dozvoljena radna temperatura: 185°C
	 
	 
	
	
	

	 
	Maksimalno dozvoljeni radni pritisak: 10 bar
	 
	 
	
	
	

	 
	Protočna karakteristika: 2-12 l/min
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzija priključaka: R1"
	kom
	4
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža solarnih odzračnih lončića
	 
	 
	
	
	

	8.
	za montažu na svakom kolektorskom polju, vodo-nepropusnih
	 
	 
	
	
	

	 
	 - R1" komplet
	kom
	4
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža solarne stanice sa automatikom u izolaciji sa priključkom
	 
	 
	
	
	

	 
	za  ekspanzioni sud i priključkom za punjenje i pražnjenje sistema, kao i
	 
	 
	
	
	

	 
	ostalim potrebnim elementima iz opisa, sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: " Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: RLGZ200 + SKSC2HE
	 
	 
	
	
	

	 
	Solarna stanica sadrži:
	 
	 
	
	
	

	 
	- visokoefikasnu monofaznu pumpu sa frekventnim regulatorom i modulom
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "GRUNDFOS", Nemačka ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: SOLAR PML 32-145
	 
	 
	
	
	

	 
	Snaga: P= 140 W
	 
	 
	
	
	

	 
	Napajanje: U=230V, 50/60 Hz + PWM
	 
	 
	
	
	

	 
	Brzina pumpe: Promenljiv broj obrtaja 
	 
	 
	
	
	

	 
	Jačina struje: 0,61 - 1,35 A
	 
	 
	
	
	

	 
	Protok: max 5 m³/h
	 
	 
	
	
	

	 
	Napor: max 14 m
	 
	 
	
	
	

	 
	Ostala armatura:
	 
	 
	
	
	

	 
	- termometar 0-160°C - kom 2 
	 
	 
	
	
	

	 
	 -  manometar 0-10 bar - kom 1 
	 
	 
	
	
	

	 
	- zaustavni ventil 1" - kom 2 
	 
	 
	
	
	

	 
	- ventil za punjenje i pražnjenje R1/2" - 2 kom 
	 
	 
	
	
	

	 
	- nepovratni ventil R1" - kom 2 
	 
	 
	
	
	

	9.
	- odzračni cilindar - kom 1 
	 
	 
	
	
	

	
	- sigurnosni ventil R3/4", p=10 bar - kom 1 
	 
	 
	
	
	

	 
	- ultrazvučni senzor protoka VFS2-40 - kom 1 
	 
	 
	
	
	

	 
	Kontrolnu jedinicu sa potrebnim senzorima kolektora i bojlera, sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: SKSC2HE
	 
	 
	
	
	

	 
	Ulazni kontakti:
	 
	 
	
	
	

	 
	- ulaz senzora (Pt1000, Pt500, KTY) - 4 kom 
	 
	 
	
	
	

	 
	- ulaz za senzor protoka/pritiska - 1 kom 
	 
	 
	
	
	

	 
	- impulsni ulaz za V40 
	 
	 
	
	
	

	 
	Izlazni kontakti:
	 
	 
	
	
	

	 
	- relejni izlaz 240V - 3 kom 
	 
	 
	
	
	

	 
	- relejni izlaz niskonaponski 30V - 1 kom 
	 
	 
	
	
	

	 
	 impulsni izlaz za HE pumpe 0-10V - 2 kom Broj izbornih sistema 10 
	 
	 
	
	
	

	 
	Klasa zaštite: IP 20 / DIN EN 60529 
	 
	 
	
	
	

	 
	Opcije povezivanja: VBus® konekcija,
	 
	 
	
	
	

	 
	Opcije povezivanja: VBus® konekcija, 
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzije: 111 x 172 x 49 mm
	kom
	1
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža senzora za instalaciju u solarnim bojlerima, cevima, i sl.,
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: " Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: SKSPT1000
	 
	 
	
	
	

	 
	Prečnik mernog dela: Ø 6 mm
	 
	 
	
	
	

	10.
	Dužina mernog dela: 45 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	Spoljni omotač provodnika: Plastificirani deo
	 
	 
	
	
	

	 
	Dužina: 3 m
	 
	 
	
	
	

	 
	Merni opseg: -5 - 105 °C
	 
	 
	
	
	

	 
	Napon: 5 V
	 
	 
	
	
	

	 
	Otpornost: Ic = 2 mA, R0 = 1000 Ohm
	 
	 
	
	
	

	 
	Tolerancija: Na 0°C ± 0.3°C, na 100°C ± 0.8°C
	kom
	2
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža solarnog ekspanzionog suda u krugu propilen-glikola:
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: " Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: AG300S
	 
	 
	
	
	

	11.
	Zapremina: 300 lit.
	 
	 
	
	
	

	 
	 Maksimalno dozvoljena temperatura : 120°C
	 
	 
	
	
	

	 
	Minimalna dozvoljena temperatura: -10°C
	 
	 
	
	
	

	 
	Težina:40 kg
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzije:Ø634  x 785 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	Maksimalni dozvoljeni radni pritisak: 10 bar
	 
	 
	
	
	

	 
	Pritisak predpunjenja: 2,5 bar
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzija priključka: 1“
	kom
	1
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža izolovanog pločastog razmenjivača toplote sa držačem i priključcima,
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: " Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	12.
	Tip: PWT50S
	 
	 
	
	
	

	 
	Temperaturski režim - primar: 60/35°C Temperaturski režim - sekundar: 29/54°C 
	 
	 
	
	
	

	 
	Protok: 1,1/0,95 m³/h Toplotni kapacitet: 40 kW 
	 
	 
	
	
	

	 
	Maksimalno dozvoljeni radni pritisak: 10 bara; Pad pritiska: 15/9 kPa 
	 
	 
	
	
	

	 
	Priključci: 1"
	kom
	1
	
	
	

	 
	Isporuka i punjenje solarne tečnosti u kantama od 10l propilen-glikola 100%,
	 
	 
	
	
	

	 
	temperature smrzavanja  -28° C, sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: " Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	13.
	Tip: FS10
	 
	 
	
	
	

	
	pH vrednost na 20°C: pros. 8.0
	 
	 
	
	
	

	 
	Baza: 1.2 Monopropilen-glikol
	 
	 
	
	
	

	 
	Gustina na 20°C: 1,035 - 1,045 g/cm³
	 
	 
	
	
	

	 
	Viskoznost na 20°C: 5,8 mm²/s
	 
	 
	
	
	

	 
	Toplotna provodljivost na 20°C: prosečno 0,4 W/mK
	kom
	7
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža ekspanzionog suda sanitarne vode u bojleru  tople vode,
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "ELBI", Italija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: DV 200
	 
	 
	
	
	

	14.
	Zapremina:150 lit.
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzije: Ø600  x 1100 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	Maksimalni dozvoljeni radni pritisak: 10 bar
	 
	 
	
	
	

	 
	Pritisak predpunjenja:
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzija priključka:
	kom
	1
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža pumpne grupe sekundarnog kruga sa zaustavnim  i
	 
	 
	
	
	

	 
	nepovratnim ventilima, temometrom, multifunkcionalnim ventilom, sledećih
	 
	 
	
	
	

	 
	karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: " Sonnenkraft (System by Rehau)", Austrija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: PS2570
	 
	 
	
	
	

	 
	Pumpna grupa sadrži:
	 
	 
	
	
	

	 
	- visokoefikasnu monofaznu pumpu sa frekventnim regulatorom i modulom
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "WILO", Nemačka ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: Wilo Yonos Para ST 25/6-3 PWM2
	 
	 
	
	
	

	15.
	Snaga: P=3-45 W
	 
	 
	
	
	

	
	Napajanje: U=230V, 50/60 Hz + PWM
	 
	 
	
	
	

	 
	Brzina pumpe: Promenljiv broj obrtaja sa PWM2
	 
	 
	
	
	

	 
	Jačina struje: I=0,03-0,44 A
	 
	 
	
	
	

	 
	Protok: max 3,3 m³/h
	 
	 
	
	
	

	 
	Napor: max 7,3 m
	 
	 
	
	
	

	 
	Naponski priključak 1: Molex PR61B
	 
	 
	
	
	

	 
	Naponski priključak 2: Molex PR71B
	 
	 
	
	
	

	 
	Ostala armatura:
	 
	 
	
	
	

	 
	- termometar 0-160°C - kom 1
	 
	 
	
	
	

	 
	- zaustavni ventil R1" - kom 2
	 
	 
	
	
	

	 
	- nepovratni ventil R3/4" - kom 1
	kom
	1
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža cevi od tvrdog bakra za izradu cevovoda solarnog
	
	
	
	
	

	 
	sistema, i to:
	
	
	
	
	

	16.
	Cu Ø 35,0 x 1,0
	m
	118
	
	
	

	 
	Cu Ø 28,0 x 1,0
	m
	22
	
	
	

	 
	Cu Ø 22,0 x 1,0
	m
	60
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža pocinkovanih čeličnih cevi za izradu veza sa postojećim
	
	
	
	
	

	17.
	bojlerom, i to:
	
	
	
	
	

	
	FeZn 2"
	m
	15
	
	
	

	 
	FeZn 5/"
	m
	25
	
	
	

	 
	Za spojni i zaptivni materijal, hamburške lukove, konzole i držače, čvrste
	 
	 
	
	
	

	 
	tačke, dvodelne cevne obujmice, vešaljke za cevi, rozetne, zidne čaure,
	 
	 
	
	
	

	18.
	disugas, oksigen, žice za varenje, kudelju, laneno ulje i ostali
	 
	 
	
	
	

	 
	materijal potreban za montažu cevi, uzima se 80% od vrednosti cevi pod
	 
	 
	
	
	

	 
	prethodnim stavkama
	kom
	0,8
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža izolacije za cevi od tvrdog bakra tip ARMAFLEX HT-S
	
	
	
	
	

	 
	sa oblogom, uključujući i samolepljive trake ARMAFLEX, i to:
	
	
	
	
	

	19.
	HT-S 19 x 035
	m
	118
	
	
	

	 
	HT-S 19 x 028
	m
	22
	
	
	

	 
	HT-S 13 x 022
	m
	60
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža izolacije tip ARMAFLEX Tubolit uključujući i
	
	
	
	
	

	20.
	samolepljive trake ARMAFLEX, i to:
	
	
	
	
	

	 
	Tubolit TL-60/9-DG
	m
	15
	
	
	

	 
	Tubolit TL-42/13-DG
	m
	25
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža zaustavnih loptastih slavina za rad sa toplom vodom za
	 
	 
	
	
	

	 
	ugradnju na pocinkovane, bakarne i crne cevi, sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "OVENTROP" Nemačka tip: OPTIBAL ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	21.
	Maksimalno dozvoljena radna temperatura: 110°C
	 
	 
	
	
	

	 
	Maksimalno dozvoljeni radni pritisak: 10 bar
	 
	 
	
	
	

	 
	R 2"
	kom
	3
	
	
	

	 
	R 5/4"
	kom
	9
	
	
	

	 
	R 3/4"
	kom
	8
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža odvajača nečistoće za rad sa sanitarnom i tehničkom
	 
	 
	
	
	

	22.
	vodom, sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "IVR", Italija ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	 
	kom
	1
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža jonoizmenjivačkog omekšivača vode, sledećih
	 
	 
	
	
	

	 
	karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "Hydro-XA/S, Danska ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	SIMPLEX Tip: Hydro-Soft 400S ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Nominalni protok: 4,0 m³/h
	 
	 
	
	
	

	23.
	Priključak: DN 25 -  R 1"
	 
	 
	
	
	

	 
	Potrošnja soli pri regeneraciji : 24 kg
	 
	 
	
	
	

	 
	Sa filterskom sekcijom
	kom
	1
	
	
	

	 
	Isporuka i montaža antistagnacione jedinice za rasterećenje sistema u
	 
	 
	
	
	

	 
	kompletu sa ventilatorom, trokrakim ventilom i priključnim cevovodom,
	 
	 
	
	
	

	 
	sledećih karakteristika:
	 
	 
	
	
	

	 
	Proizvođač: "TOPIZ" Beograd ili odgovarajuće
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip: TOP HSK
	 
	 
	
	
	

	 
	Dimenzija:
	 
	 
	
	
	

	 
	950 x 820 x 360 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	Ventilator :mod. EBM S4E500-AM03-01
	 
	 
	
	
	

	24.
	Elisa:Ø500 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	Snaga:P=0,68W 1~230V I=3,0A
	 
	 
	
	
	

	 
	Broj obrtaja 1300 o/min
	 
	 
	
	
	

	 
	Napajanje: 230V, 50 Hz
	 
	 
	
	
	

	 
	Vreme prebacivanja: 18 sec / 90°
	 
	 
	
	
	

	 
	Tip trokrakog ventila: VRG 231 motor ARA 655 ESBE 
	 
	 
	
	
	

	 
	Vazduh protok:7000 m³/h  Ulazna temp:35,0°C  Izlazna temp:68,4°C
	 
	 
	
	
	

	 
	Glikol 40% protok:2,20m³/h Ulazna temp:110,0°C Izlazna temp:76,0°C
	 
	 
	
	
	

	 
	Pad pritiska:15,67 kPa
	kom
	1
	
	
	

	25.
	Isporuka i montaža satnog termometra D 100 WIKA 0-120̊c
	kom
	2
	
	
	

	26.
	Isporuka i montaža manometra D 100 WIKA 0-6 bar sa loptastim ventilom
	kom
	1
	
	
	

	27.
	Merenje i uregulisavanje instalacije do postizanja preporučenih parametara
	kom
	1
	
	
	

	 
	Završni radovi na izradi cevne mreže sa puštanjem u rad, topla proba,
	 
	 
	
	
	

	28.
	kontrola i završna regulacija instalacije, izrada zapisnika o hidrauličnoj
	 
	 
	
	
	

	
	probi sistema, predaja završne dokumentacije i obuka zaposlenih za rad sa
	 
	 
	
	
	

	 
	solarnim sistemom uz upustvo na srpskom jeziku.
	kom
	1
	
	
	

	29.
	Izrada projekta izvedenog stanja u dva primerka i predaja Investitoru
	kom
	1
	
	
	

	
	УКУПНО МАШИНСКИ РАДОВИ (без обрачуантог ПДВ-а):
	


	
	ОПИС
	Количина
	Јед. мере
	Јединична цена без ПДВ-а
	УКУПНА ЦЕНА без ПДВ-а

( 4 x 5 )
	УКУПНА ЦЕНА 
са  ПДВ-ом



	
	II -  ИНСТАЛАЦИЈА НАПОЈНИХ ЕНЕРГЕТСКИХ ВОДОВА  
	
	
	
	
	

	
	1.       Испорука и монтажа инсталације напојних водова за соларни регулатор, 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	cirkulacione pumpe, omekšivač vode, сигналне напонске водове са командних релеа
	 
	 
	 
	 
	 

	
	изведених проводником типа PР-Y                          3 x 1.5mm ² положеним у поцинковане перфориране носаче каблова постављене по зиду енергане објекта.Обрачун по метру положеног кабла.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	42
	m
	 
	 
	 

	
	2.       Испорука и монтажа инсталације напојног вода за 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	инсталацију антистагнационе јединице соларног система
	 
	 
	 
	 
	 

	
	изведено проводником типа PР-Y 5 x 1.5mm² положеним делом у поцинковане перфориране носаче каблова постављене по зиду енергане објекта, а делом у челична флексибилна пластифицирана црева –САПА црева (спољашњи развод). Обрачун по метру положеног кабла.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	30
	m
	 
	 
	 

	
	3.       Испорука и монтажа инсталације напојног вода  за РО соларног система
	 
	 
	 
	 
	 

	
	изведено проводником типа PР-Y                            5 x 2.5mm ² положеним делом у поцинковане перфориране носаче каблова постављене по зиду енергане објекта, а делом у челична флексибилна пластифицирана црева –САПА црева (спољашњи развод). Обрачун по метру положеног кабла.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	15
	m
	 
	 
	 

	
	4.       Испорука и монтажа инсталације напојног вода за 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	инсталацију  скретног вентила
	 
	 
	 
	 
	 

	
	изведено проводником типа PР-Y                            5 x 1.5mm² положеним делом у поцинковане перфориране носаче каблова постављене по зиду енергане објекта, а делом у челична флексибилна пластифицирана црева –САПА црева (спољашњи развод). Обрачун по метру положеног кабла.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	10
	m
	 
	 
	 

	
	5.        Испорука и монтажа инсталације поцинкованих перфорираних носача каблова у енергани објекта комплет са опремом за монтажу и конзолном конструкцијом за ношење носача каблова.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	1
	паушал
	 
	 
	 

	
	6.        Испорука и монтажа инсталације металних сапа црева од кабловских регала 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	до уводника потрошача, комплет са обујмицама и пратећим
	 
	 
	 
	 
	 

	
	причврсном материјалом.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	1
	паушал
	 
	 
	 

	
	Б. ИНСТАЛАЦИЈА СЕНЗОРА И СИГНАЛНИХ КАБЛОВА  
	 
	 
	
	
	

	
	6.       Испорука  и монтажа разводних ОГ кутија са опремом за фиксирање  
	 
	 
	 
	 
	 

	
	  за повезивање сензора комплет са прикључним клемама и хилзнама 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	1
	паушал
	 
	 
	 

	
	7.         Испорука и монтажа инсталације за инсталацију сензора  
	 
	 
	 
	 
	 

	
	проводником типа: PP-L 3 x 0,75mm²
	 
	 
	 
	 
	 

	
	положеним делом у поцинковане перфориране носаче каблова постављене по зиду енергане објекта, а делом у челична флексибилна пластифицирана црева – САПА црева (спољашњи развод). Обрачун по метру положеног кабла.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	120
	m
	 
	 
	 

	
	8.         Испорука и монтажа инсталације за инсталацију сигналних водова  
	 
	 
	 
	 
	 

	
	проводником типа: PP-L 3 x 0,75mm²
положеним делом у поцинковане перфориране носаче каблова постављене по зиду енергане објекта, а делом у челична флексибилна пластифицирана црева – САПА црева (спољашњи развод). Обрачун по метру положеног кабла.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	16
	m
	 
	 
	 

	
	9.        Испорука и монтажа инсталације посинковане перфорираних носача каблова у енергани објекта комплет са опремом за монтажу и конзолном конструкцијом за ношење носача каблова.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	 
	 

паушал
	 
	 
	 

	
	 
	1
	
	 
	 
	 

	
	10.     Испорука и монтажа инсталације металних сапа црева од кабловских регала 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	до уводника потрошача, комплет са обујмицама и пратећим
	 
	 
	 
	 
	 

	
	причврсном материјалом.
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	1
	паушал
	 
	 
	 

	
	В.                 ИНСТАЛАЦИЈА  УЗЕМЉЕЊА
	 
	 
	
	
	

	
	  11.  Испорука и монтажа инсталације уземљења напојног ормара  
	 
	 
	 
	 
	 

	
	       изведено проводником типа : P/F жила 6мм² са позиције уземљења (ШИП-а)
	 
	 
	 
	 
	 

	
	       у енергани до прикључног места у ормару комплет са причврсним материјалом
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	30
	m
	 
	 
	 

	
	  12.  Испорука и монтажа инсталације уземљења соларних колектора  
	 
	 
	 
	 
	 

	
	       изведен „Zn“ траком за уземљење и повезивање са темељним уземњивачем
	 
	 
	 
	 
	 

	
	       комплет са комадима за прикључење на инсталацију темељног уземљивача
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	1
	комплет
	 
	 
	 

	
	Г.                   РАЗВОДНИ ОРМАР
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	1.        Набавка, испорука, монтажа и повезивање разводног ормара РО на позицији
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	1
	Комплет разводни ормар са свим елементима
	 
	 
	 

	
	 Ормар се испоручује комплетан са свим елементима из спецификације
	
	
	 
	 
	 

	
	 материјала :
	 
	 
	 
	 
	 

	
	НАЗИВ МАТЕРИЈАЛА
	
	
	 
	 
	 

	
	Аутоматски осигурач карактеристике Б; 16А
	3
	ком
	 
	 
	 

	
	Аутоматски осигурач карактеристике Б; 10А
	1
	ком
	 
	 
	 

	
	 Аутоматски осигурач карактеристике Б; 6А
	3
	ком
	 
	 
	 

	
	 Аутоматски осигурач карактеристике Б; 16А
	3
	ком
	 
	 
	 

	
	Р.С. прекидач   трополни 25А
	1
	ком
	 
	 
	 

	
	Г.С. Прекидач    1-полни 10А
	1
	ком
	 
	 
	 

	
	Инсталациони контактор 220v; 24А
	1
	ком
	 
	 
	 

	
	Кoмандни РЕЛЕ минијатурни 220v; 10A
	3
	ком
	 
	 
	 

	
	ВС клеме "Conta-Clip"1,5-2,5мм²
	20
	ком
	 
	 
	 

	
	Завршна плочица ВС клема 1,5-2,5мм²
	2
	ком
	 
	 
	 

	
	Крајњи држач за ВС клеме 1,5-2,5мм²
	2
	ком
	 
	 
	 

	
	Трополна сабирница за аутоматске осигураче
	0,5
	м
	 
	 
	 

	
	ПВЦ носач за монтажу сабирнице нуле и уземљења на ДИН шину
	2
	ком
	 
	 
	 

	
	Нулта шина
	1
	ком
	 
	 
	 

	
	Шина за уземљење
	1
	ком
	 
	 
	 

	
	Разводни ормар 400 х 400 х 210
	1 
	ком
	 
	 
	 

	
	Изоловане хилзне 2,5 мм
	12
	ком
	 
	 
	 

	
	 Изоловане хилзне 1,5 мм
	20
	ком
	 
	 
	 

	
	 Изоловане хилзне 0,75 мм
	30
	ком
	 
	 
	 

	
	P/F  жица за шемирање 2,5мм
	2
	м
	 
	 
	 

	
	 P/F  жица за шемирање 1,5мм
	2
	м
	 
	 
	 

	
	  P/F  жица за шемирање 0,75мм
	10
	м
	 
	 
	 

	
	Окасте папучице 2,5мм
	3
	ком
	 
	 
	 

	
	ДИН шина за монтажу аутоматских осигурача
	0,5 
	м
	 
	 
	 

	
	Сигналне лампице ( диодне)
	3
	ком
	 
	 
	 

	
	Плочице за обележавање
	 6
	ком
	 
	 
	 

	
	Перфориране сиве ПВЦ каналице  40х60
	0,5
	м
	 
	 
	 

	
	 Перфориране сиве ПВЦ каналице  20х60
	0,5
	м
	 
	 
	 

	
	Бројеви и слова за обележавање 3мм
	20
	ком
	 
	 
	 

	
	ПВЦ везиве L=100 мм
	10
	ком
	 
	 
	 

	
	Спирални бужир 18мм
	0,5
	м
	 
	 
	 

	
	UK-W уводнице 120х200м
	1
	 ком
	 
	 
	 

	
	Остали ситан потрошни материјал
	1
	паушално
	 
	 
	 

	
	Д.               ПРИПРЕМНО ЗАВРШНИ РАДОВИ 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	1.       Припремни радови са изласком на објекат, размеравањем и обележавањем  
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 
	1
	паушал
	 
	 
	 

	
	2.   Завршни радови , чишћење објекта пуштањем инсталације под напон, 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	 провером параметара рада, примопредаја радова и обука руковаоца .
	1
	паушал
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	

	
	УКУПНО ЕЛЕКТРО ИНСТАЛАТЕРСКИ РАДОВИ (без обрачуантог ПДВ-а):
	 

 


ОБРАЗАЦ БР. 5
ТРОШКОВИ ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/15, 68/15) уз понуду прилажем

УКУПАН ИЗНОС

И СТРУКТУРУ ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ

За јавну набавку извођења радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19.
	Р.БР.


	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС

БЕЗ ПДВ-а

(динара)
	ИЗНОС ПДВ-а (динара)
	ИЗНОС СА ПДВ-ом (динара)

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	
	
	


Напомена:

· трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од Наручиоца накнаду трошкова (члан 88. став 2. ЗЈН);

· уколико поступак јавне набавке буде обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, Наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове дефинисане чланом 88. став 3. ЗЈН;

· образац трошкова припреме понуде не представља обавезну садржину понуде, а уколико понуђач као саставни део понуде достави попуњен, потписан и, од стране овлашћеног лица понуђача, печатом оверен образац трошкова припреме понуде, сматраће се да је понуђач доставио захтев за накнаду трошкова.

	У _____________________
	
	Овлашћено лице понуђача:

	
	м.п.
	

	дана __________________
	
	______________


ОБРАЗАЦ БР. 6
ИЗЈАВA ПОНУЂАЧА О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
У складу са чланом 26. Закона о јавним набавкама („Службени гласик РС“, бр.124/2012, 14/15, 68/15)

___________________________________________________________________________________






(назив понуђача/члана групе)

даје следећу:

ИЗЈАВУ

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као овлашћено лице понуђача потврђујем да сам понуду број_____________, од _____________, за јавну набавку: извођења радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19, ЈН бр.27/16, на основу позива за подношење понуде истовремено објављеног дана 21.09.2016. на Порталу Управе за јавне набавке и на интернет страници Наручиоца, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	У _____________________
	
	Овлашћено лице понуђача:

	
	м.п.
	

	дана __________________
	
	______________


Напомена:
У случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, Наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. ЗЈН. 

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

Образац копирати у довољном броју примерака.
ОБРАЗАЦ БР. 7
ИЗЈАВA ПОНУЂАЧА У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 75. СТАВ 2. ЗЈН
У складу са чланом 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ број 124/12, 14/15, 68/15) изјављујем да сам при састављању понуде за јавну набавку извођења радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19, ЈНМВ бр.27/16, поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада и заштити животне средине, као и да ми није изречена мера забране обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. 
	У _____________________
	
	Овлашћено лице понуђача:

	
	м.п.
	

	дана __________________
	
	______________


Напомена:
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

Образац копирати у довољном броју примерака.

ОБРАЗАЦ БР. 8
ИЗЈАВA ПОНУЂАЧА У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 71. СТАВ 2. ЗЈН
У складу са чланом 71. став 2. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“ број 124/12, 14/15 и 68/15), изјављујем да ћу поштовати техничке стандарде приступачности за особе са инвалидитетом.

	У _____________________
	
	Овлашћено лице понуђача:

	
	м.п.
	

	дана __________________
	
	__________________


Напомена: 

Уколико понуду подноси група понуђача, сваки члан групе понуђача мора доставити Изјаву, која мора бити потписана од стране овлашћеног лица тог понуђача и оверена печатом.

Образац копирати у довољном броју примерака.
ПОГЛАВЉЕ 6.








МОДЕЛ УГОВОРА
УГОВОР О ИЗВОЂЕЊУ РАДОВА

Закључен дана ________________ између:

1.
Дома здравља“Нови Сад“, са седиштем у Новом Саду, Булевар Цара Лазара 75, матични број __________, ПИБ ________, који заступа директор др Веселин Бојат, хирург - отопед, (у даљем тексту: Наручилац), и

2.
Предузећа_________________, са седиштем у__________, ул.___________, матични број _________, ПИБ ________, које заступа _________(у даљем тексту уговора: Извођач). 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ САГЛАСНО КОНСТАТУЈУ ДА ЈЕ:

· Наручилац спровео отворени поступак јавне набавке извођења радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19, ЈН27/16, у свему у складу са Законом о јавним набавкама (’’Службени гласник РС’’, бр.124/2012, 14/15, 68/15);

· Извођач достaвио Понуду, број __________, од__________, примљена код Наручиоца под бројем __________ од_______, у свему у складу са Конкурсном документацијом, број________, од___________;

· Наручилац изабрао Извођача за извођење радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19, на основу Извештаја Комисије за јавну набавку, број________, од_______, Одлуком о додели уговора, број_______, од_______, у свему у складу са Законом о јавним набавкама (’’Службени гласник РС’’, бр.124/2012, 14/15, 68/15). 

(варијаната: заједничка понуда)

· Извођач је носилац посла следеће групе понуђача_____________________________

Понуђачи који поднесу заједничку понуду одговарају неограничено солидарно према Наручиоцу.

(варијанта: понуда са подизвођачем)

· Извођач је понуду поднео са следећим подизвођачима_________________________

· Извођач је следећи део набавке:_______________ поверио подизвођачу____________.

Понуђач у потпуности одговара Наручиоцу за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.

ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 1.

Предмет овог уговора је извођење радова на инсталацији система за загревање санитарне потрошне воде помоћу соларних колектора за потребе Дома здравља „Нови Сад“ у Новом Саду, Змај Огњена Вука бр.19, у складу са потребама Наручиоца, у свему према Опису и попису радова са предмером и усвојеној Понуди Извођача број________, од________, примљена код Наручиоца под бројем ________од _______ и Техничкој спецификацији садржаној у Конкурсној докуменатацији (у даљем тексту уговора: Техничка документација), које чине саставни део овог уговора. 
Радови из става 1. овог члана обухватају и:

- Набавку са испоруком соларних колектора у седишту Наручиоца,

- Инсталацију соларних колектора на косом крову,

- Пуштање у пробни рад, проверу исправности, подешавање и пуштање у функционални рад,
- Обуку лица запосленог код Наручиоца задуженг за руковање инсталацијом,
- Припремне и завршне радове,
- Потрошни материјал.

ЦЕНА

Члан 2.

Цена радова из члана 1. овог Уговора износи _________(словима) динара.

(цена ће бити преузета из обрасца понуде).
У цену из става 1. овог члана није урачунат ПДВ.

У цену из става 1. овог члана урачунати су сви претходни и припремни радови, матријал и опрема.
Цена радова из става 1. овог члана је предрачунска и добијена је на основу Предмера и предрачуна са описом радова и јединичних цена Извођача из Понуде бр.______, од _________, формираних према тржишним условима на дан подношења понуде.
Јединичне цене из претходног става овог члана су фиксне за све време трајања овог уговора.


Коначна вредност изведених радова биће утврђена на основу стварно изведених количина из грађевинске књиге и јединичних цена предрачуна радова.
УСЛОВИ И НАЧИН ПЛАЋАЊА
Члан 3.

Наручилац се обавезује да Извођачу уплати на име аванса износ од__________, са урачунатим ПДВ-ом, што износи 20% од укупно уговорене цене радова, одмах након закључења уговора и пријема гаранције за повраћај аванса, а најкасније у року од 3 дана од дана преноса средстава из буџета Града Новог Сада, уплатом на текући рачун Извођача бр. ______________, код ______________банке.
Наручилац се обавезује да остатак уговорене цене стварно изведених радова, увећане за припадајући порез, плати Извођачу уплатом на текући рачун Извођача бр. ______________, код ______________банке, у року не дужем од 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема оверене Окончане ситуације/Рачуна рачуна који ће Извођач доставити Наручиоцу, односно најкасније у року од 3 дана од дана преноса средстава из буџета Града Новог Сада.
Извођач се обавезује да уз рачун из става 1. овог члана достави:

· Коначни обрачун,

· Записник о примопредаји изведених радова,

· Меницу за отклањање грешака у гарантном року.

Наручилац има право да задржи сразмерни део цене ради отклањања недостатака утврђених приликом примопредаје изведених радова, без претходног пристанка Извођача, уколико Извођач на писмени позив Наручиоца не отклони недостатке у року који одреди Наручилац.

Наручилац ће извршити умањење вредности стварно изведених радова по Коначном обрачуну у висини задржаног дела цене из претходног става, без претходног пристанка Извођача.

Наручилац се обавезује да задржани део цене исплати Извођачу одмах по отклањању утврђених недостатака, а најкасније у року од 8 дана од дана примопредаје тих радова.
ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА

Члан 4.

Наручилац се обавезује да:

· благовремено прибави потребне сагласности и дозволе,

· обезбеди вршење стручног надзора над извођењем радова и да обавести Извођача о лицу коме је поверено вршење стручног надзора;
· уведе Извођача у посао најкасније у року од 3 дана од дана пријаве радова надлежном органу;

· обезбеди Извођачу несметани приступ градилишту, за све време трајања овог уговора,

· обележи градилиште одговарајућом таблом која садржи податке о радовима који се изводе, инвеститору, одговорном пројектанту, броју решења о одобрењу за извођење радова, почетку и року завршетка радова,
· образује заједничку комисију са задатком да сачини записник о примопредаји и коначан обрачун изведених радова,

· плати уговорену цену под уговореним условима и на уговорени начин.

ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА

Члан 5.

Извођач се обавезује да:

· уговорене радове изведе квалитетно, у складу са овим уговром, позитивним прописима, нормативима и стандардима чија је употреба обавезна, уважавајући правила струке, са довољним бројем непосредних извршилаца, ажурно и савесно,

· омогући несметано вршење стручног надзора и поступа по налозима и упутствима Стручног надзора и Наручиоца,

· да динамику извођења радова усклади са радним временом Наручиоца/корисника објекта;
· испоручи и угради фабрички нове соларне колекторе, без оштећења и производних недостатака који испуњава утврђене техничко-технолошке услове,
· изврши испоруку, инсталацију, прикључивање, пуштање котла у пробни рад, подешавање и пуштање у функционални рад, у свему према према Техничком упутству произвођача,

· организује градилиште на начин који обезбеђује приступ локацији и заштиту околине,
· обезбеди несметан рад запосленима у објекту Наручиоца и несметан приступ странкама, заштиту од повреда запослених и странака, као и да обезбеди адекватну опрему за рад и заштиту на раду за сва лица која је ангажовао,
· обезбеди градилиште и примени све законске мере у циљу обезбеђења сигурности објекта и радова, опреме, непосредних извршилаца запослених и других лица и мере заштите од пожара, 

· решењем одреди одговорно лице извођача радова и да о томе обавести Наручиоца у писменој форми, 

· достави Наручиоцу списак о запосленима, непосредно ангажованим на извођењу радова који су предмет овог уговора, као и да без одлагања обавештава Наручиоца о свим променама,
· у току извођења радова уредно, по важећим позитивноправним прописима води грађевински дневник и грађевинску књигу;
· по завршетку радова, са градилишта повуче своје раднике, уклони преостали материјал, опрему и средства за рад, као и да очисти део објекта у коме је изводио радове/градилиште,
· по завршетку радова одмах, а најкасније у року од 3 (три) дана, обавести Наручиоца и Стручни надзор да су исти изведени и приступи примопредаји и коначном обрачуну,
· непосредно учествује у заједничкој комисији за примопредају радова и коначан обрачун изведених радова
Уколико Извођач у току извођења радова уочи недостатке у Техничкој документацији који се могу неповољно одразити на ток извођења радова или функционалност објекта, дужан је да без одлагања о томе обавести Наручиоца и Стручни надзор.
Извођач је обавезан да примењује прописе из области безбедности и здравља на раду, у складу са одредбама Закона о безбедности и здрављу на раду (’’Службени гласник РС’’, бр.101/2005), безбедности и здравља на раду на привременим и покретним градилиштима у складу са Уредбом о безбедности и здрављу на раду на привременим и покретним градилиштима (’’Службени гласник РС’’, бр.14/2009, 95/2010), као и прописе из области заштите од пожара у складу са Законом о заштити од пожара (’’Службени гласник РС’’, бр.111/2009, 20/2015).
Извођач се обавезује да поверљиве информације које је сазнао у вези са овим уговором неће користити у друге сврхе, осим за испуњење уговорних обавеза, као и да их неће открити трећем лицу, осим уколико је то неопходно за извршење предмета овог уговора, уз претходну сагласниост Наручиоца.
Обавеза из става 1. овог члана не односи се на информације које је Извођач дужан да саопшти у складу са позитивноправним прописима.
У случају да дође до откривања поверљивих информација без претходне сагласности Наручиоца, Извођач је дужан да без одлагања о томе обавести Наручиоца, а у случају да је Наручилац том приликом претрпео штету, Извођач је дужан да је накнади. 

РОК ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА
Члан 6.

Извођач се обавезује да уговорене радове изведе у целости у року од ____________ календарских дана (рок ће бити преузет из обрасца понуде), рачунајући од дана увођења у посао.
Наручилац се обавезује да Извођача уведе у посао најкасније у року од 3 дана од дана пријаве радова надлежном органу и да му омогући несметани приступ градилишту.
Извођач се обавезује да извођење радова започне у року од 3 дана од дана увођења у посао и да о томе обавести Наручиоца.
Дан увођења у посао констатује се у грађевинском дневнику.
Уколико Извођач радова не започне извођење радова у року из става 3. овог члана, Наручилац ће одредити накнадни рок за започињање извођења радова.
Уколико Извођач не започне извођење радова ни у року из става 5. овог члана Наручилац може раскинути уговор и активирати средство обезбеђења за повраћај аванса и захтевати од Извођача радова накнаду штете.
У рок за извођење радова из става 1. овог члана урачунати су сви претходни и припремни радови.
Рок за извођење радова из става 1. овог члана може се продужити анексом овог уговора у следећим случајевима:
- природни догађаји који имају карактер више силе,

- прекид радова као последица мера предвиђених актима државних органа,

- ванредни друштвени догађаји који су законом утврђени као виша сила,

- друштвене појаве и друге околности изазване одлукама државних органа или актима надлежних органа, за које није одговоран Извођач,

- у случају измене Техничке документације по налогу Стручног надзора или Наручиоца.
У случају наступања околност из претходног става, уговорна страна која захтева измену уговора дужна је да докаже основаност тог захтева.
Захтев за продужење рока за извођење радова Извођач подноси Наручиоцу у писменој форми, у року од 3 (три) дана од дана сазнања за наступање околности из става 6. овог члана.
Не може се тражити измена уговора због ванредних околности које су настале после истека рока предвиђеног за реализацију уговора.

ИСПОРУКА И ПРИЈЕМ СОЛАРНИХ КОЛЕКТОРА И РЕКЛАМАЦИЈЕ
Члан 7.

Пријем добара (соларних колектора и пратеће опреме) обавиће се у присуству представника Наручиоца, Извођача и Стручног надзора, на локацији на којој се врши инсталација. Пријем добра се по завршетку уписује у грађевински дневник.

Уколико се приликом испоруке добра из става 1. овог члана, установи да се техничке карактеристике добара разликује од карактеристика наведених у Понуди и Техничкој спецификацији, који су саставни део овог уговора, Наручилац ће без одлагања сачинити Пријаву о рекламацији у којој су констаовани недостаци и исту доставити Извођачу.

 Извођач се обавезује да одмах, а најкасније у року од 8 календарских дана од дана пријема Пријаве о рекламацији из става 2. овог члана, отклони уочене недостатке. Трошкови поправке и/или замене рекламираних добара или радова падају на терет Извођача.
ГАРАНТНИ РОК

Члан 8.

Уговарачи су сагласни да гарантни рок:

· За квалитет изведених радова износи __________године (најмање 2 године, рок ће бити преузет из понуде).

· За уграђену опрему важи гаранција произвођача,
· За инсталиране соларне колекторе са припадајућом опремом износи __________године (најмање 10 година, рок ће бити преузет из понуде).

Рокови из става 1. овог члана почињу да теку са даном примопредаје изведених радова.

Извођач је дужан да недостатке изведених радова и уграђеног материјала, у погледу квалитета, који су настали у гарантном року отклони о свом трошку, у року који му одреди Наручилац.

Рок из става 4. овог члана почиње да теку са даном пуштања соларних колектора у функционалан рад.
Уколико се у току трајања гарантног рока из претходног става установе мане или недостаци који онемогућавају или умањују подобност соларних колектора за редовну употребу, Извођач је дужан да исте отклони о свом трошку, у року који му одреди Наручилац, или да неисправне соларне колекторе замени новим, у ком случају нови гарантни рок почиње да тече са даном пуштања нових соларних колектора у функционални рад.
НАКНАДНИ И НЕПРЕДВИЂЕНИ РАДОВИ
Члан 9.


Уколико у току извођења уговорених радова настане потреба за извођењем непредвиђених или накнадних радова, Извођач је дужан да застане са извођењем радова и да о околностима и разлозима који су узроковали потребу извођења тих радова, без одлагања, писмено обавести Стручни надзор и Наручиоца.

Извођач је дужан да по писменом налогу Стручног надзора изведе непредвиђене радове према јединичним ценама из усвојене Понуде Извођача, с тим да вредност повећаног обима радова у том случају не може прећи 5% од првобитно уговорене вредности, у супротном трошкове тих радова сносиће Извођач.

У случају потребе за извођењем радова који нису наведени у Техничкој спецификацији и Понуди Извођача, Извођач је у обавези да Наручиоцу достави попис и опис тих радова, са структуром цене. Структура цене обухвата јединичну цену материјала, укупну количину радова и цену за укупну количину радова, а према јединичним ценама из Понуде Извођача.

 Извођач може без писменог налога Стручног надзора извести непредвиђене радове који су нужни за обезбеђење стабилности објекта или за спречавање настанка штете уколико због хитности или других оправданих разлога није био у могућности да за те радове претходно прибави писмени налог Стручног надзора, а у обиму и у вредности из става 2. овог члана.

У случају наступања околности из претходног става Извођач је дужан да без одлагања о непредвиђеним радовима које је извео или је њихово извођење у току и о разлозима који су узроковали њихово озвођење писмено обавести Стручни надзор и Наручиоца, ради прибављања накнадне сагласности. 


Уколико су у Окончаној ситуацији приказани радови изведени без сагласности Стручног надзора Наручилац их неће признати нити надокнадити.
ВИШКОВИ И МАЊКОВИ РАДОВА

Члан 10.

Уколико се током извођења радова појави потреба за извођењем вишка радова, Извођач је дужан да застане са том врстом радова и писаним путем о томе обавести Стручни надзор и Наручиоца. Стручни надзор не може дати налог за извођење вишка радова без претходне писане сагласности Наручиоца.

По добијању писане сагласности од стране Стручног надзора и Наручиоца, Извођач ће извести вишак радова према јединичним ценама из Предмера и предрачуна радова и усвојене Понуде Извођача, с тим да вредност повећаног обима радова у том случају не може прећи 5% од првобитно уговорене вредности, у супротном трошкове тих радова сносиће Извођач.

Извођење вишка радова неће бити од утицаја на рок за завршетак радова.

Негативна одступања изведених радова у односу на уговорене количине радова – мањкови радова, дозвољена су под условом да је Извођач, прибавио писмену сагласност Стручног надзора на образложени предлог. Стручни надзор не може дати налог за негативна одступања без претходне писане сагласности Наручиоца.
КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА

Члан 11.

Извођач је дужан да пружи доказе о квалитету изведених радова, употребљеног материјала и уграђене опреме и да Стручном надзору/Наручиоцу омогући контролу.

Коначна оцена квалитета изведених радова, употребљеног материјала и уграђене опреме врши се приликом примопредаје изведених радова.

Уколико Извођач није омогућио Стручном надзору/Наручиоцу да врши контролу квалитета изведених радова, употребљеног материјала и уграђене опреме, трошкови накнадне контроле падају на терет Извођача.

У случају несагласности у налазима контроле Извођача и Стручног надзора/Наручиоца, извршиће се заједничка накнадна контрола, трошкови накнадне заједничке контроле падају на терет уговарача чији налаз није потврђен. 

Уколико је Извођач радова незадовољан одлуком Стручног надзора има право да о томе обавести Наручиоца писменим путем. Наручилац је дужан да о приговору Извођача радова одлучи у року од 5 дана. Одлука Наручиоца обавезујућа је за Извођача радова.
УГОВОРНА КАЗНА И НАКНАДА ШТЕТЕ
Члан 12.

Уговарачи су сагласни да је Извођач дужан да на име уговорне казне плати Наручиоцу износ од 0,5 % од укупно уговорене вредности радова за сваки дан закашњења, уколико својом кривицом не изведе уговорене радове у уговореном року, с тим да укупан износ уговорне казне не може прећи 5% од укупно уговорене вредности. 

Уговорна казна се обрачунава до примопредаје изведених радова, и то са даном сачињавања записника о примопредаји.
Висина уговорне казне из става 1. овог члана утврђује се Коначним обрачуном изведених радова.

Наплату уговорне казне Наручилац ће реализовати умањењем вредности стварно изведених радова по Коначном обрачуну, без претходног пристанка Извођача.

Уколико је Наручилац због закашњења Извођача са извођењем или са предајом изведених радова претрпео штету која је већа од износа уговорне казне, има право захтевати разлику до потпуне накнаде штете.
НАКНАДА ШТЕТЕ

Члан 13.
Извођач је дужан да Наручиоцу надокнади штету коју причини на имовини Наручиоца својом кривицом или грубом непажњом.
Уколико Наручилац у току реализације овог уговора претрпи штету која је последица неиспуњавања уговорених обавеза од стране Извођача, Извођач је одговоран за штету коју је Наручилац у том случају претрпео и дужан је да је надокнади.
Уговорне стране су сагласне да у случају наступања штете из става 1. овог члана заједничка комисија утврди евентуалну одговорност Извођача, обим и висину штете, о чему ће се сачинити записник.
ПРИМОПРЕДАЈА ИЗВЕДЕНИХ РАДОВА
Члан 14.
Извођач се обавезује да одмах, анајкасније у року од 3 (три) дана од дана завршетка радова који су предмет овог уговора о томе писмено обавести Стручни надзор и Наручиоца.
Дан завршетка радова који су предмет овог уговора констатује се у грађевинском дневнику.

Уговарачи су сагласни да без одлагања, а најкасније у року од 5 (пет) дана од дана пријема писменог обавештења из става 1. овог члана приступе примопредаји и коначном обрачуну.
Уговарачи су сагласни да заједничка комисија изврши примопредају и коначан обрачун изведених радова, о чему ће се сачинити записник.
Уговарачи су сагласни да Комисију за примопредају и коначан обрачун изведених радова чине 2 (два) представника Наручиоца, 2 (два) представника Извођача, од којих један мора да буде одговорно лице Извођача и представник Стручног надзора. 
Примопредаја изведених радова и коначни обрачун врши се на основу оверене Окончане ситуације, провером усклађености стварно изведених радова и уграђене опреме са радовима и опремом наведеним у Окончаној ситуацји.
Уговарачи су сагласни да записник о примопредаји садржи нарочито следеће податке:

- да ли су радови изведени у складу са уговором, позитивноправним прописима и правилима струке,

- да ли квалитет изведених радова одговара уговореном квалитету,

- констатацију о примопредаји гарантних листова и атеста и остале документације о гаранцијама произвођача опреме, са упутствима за употребу,

- датум завршетка радова и датум извршене примопредаје.

Уколико се провером усклађености стварно изведених радова и уграђене опреме са радовима и опремом наведеним у Окончаној ситуацији установе одступања, Извођач ће без одлагања, сачинити и издати Окончану ситуацију која садржи податке о стварним количинама изведених радова и уграђене опреме. 
СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА
Члан 15.
Извођач се обавезује да истовремено са закључењем уговора преда Наручиоцу блано соло меницу као средство обезбеђења за повраћај аванса у висини уговореног аванса са ПДВ-ом.

Наручилац ће реализовати средство обезбеђења за повраћај аванса у случају да Извођач не изведе уговорене радове у вредности примљеног аванса.

Рок важења менице из става 1. овог члана је до коначног правдања аванса.
Извођач се обавезује да истовремено са закључењем уговора преда Наручиоцу блано соло меницу као средство обезбеђења за добро извршење посла у висини од 10% од укупно уговорене вредности без ПДВ-а.
Наручилац ће реализовати средство обезбеђења за добро извршење посла у случају да Извођач не извршава уговорене убавезе на уговорени начин, а уколико се повреде понављају и поред писменог упозорања Наручиоца.
Рок важења менице из става 4. овог члана је 30 дана дуже од дана истека рока важења уговора, односно рока за коначно извршење уговорене обавезе.
Извођач се обавезује да уз оверену Окончану ситуацију/Рачун рачун Наручиоцу преда блано соло меницу као средство обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року у висини од 10% од вредности стварно изведених радова по Коначном обрачуну, без ПДВ-а.
Наручилац ће реализовати средство обезбеђења за отклањање недостатка у гарантном року уколико изабрани понуђач у року од 8 дана од дана пријема рекламације Наручиоца, не усклади квалитет уграђене опреме, односно материјала и квалитет изведених радова са захтевима Наручиоца.
Рок важења менице из става 7. овог члана је 30 дана дуже од дана истека гарантног рока. 
Извођач се обавезује да уз менице из става 1., 4. и 7. овог члана преда и копије картона са депонованим потписима овлашћених лица Извођача, копију Захтева за регистрацију менице оверену од пословне банке и овлашћење Наручиоцу да менице може попунити у складу са овим уговором.
ИЗМЕНА УГОВОРА
Члан 16.
Уговарачи су сагласни да се рок за извођење уговорених радова може продужити у случају наступања околности из члана 6. овог уговор.
Уговарачи су сагласни да се обим радова који су предмет овог уговора може повећати без спровођења поступка јавне набавке највише до 5% од укупне вредности овог уговора, а не више од вредности из члана 39. став 1. ЗЈН.
РАСКИД УГОВОРА

Члан 17.
Овај уговор се може раскинути са отказним роком од 15 дана од дана достављања писменог обавештења о отказу другој уговорној страни.
Наручилац има право једностраног раскида уговора у свако доба и без отказног рока, уколико Извођач не извршава уговорене обавезе на уговорени начин, о чему ће писмено обавестити Извођача.
У случају из става 1. овог члана Наручилац ће сачинити Записник о примопредаји до тада изведених радова и Коначан обрачун, без учешћа представника Извођача.
Даном достављања Записника из претходног става настају последице у вези са примопредајом.
У случају из става 1. овог члана Наручилац ће Извођачу платити изведене радове по Коначном обрачуну из става 3. овог члана.
У случају раскида уговора за који је одговоран Извођач, Извођач је дужан да изведене радове заштити од пропадања, о свом трошку. У супротном Извођач ће сносити трошкове само нужних мера заштите, а остале трошкове сносиће Наручилац.
ЗАВРШНЕ ОДРЕДВЕ

Члан 18.

Уговарачи су сагласни да све евентуалне спорове који настану из овог уговора реше мирним путем, а уколико до споразума не дође, сагласни су да је надлежан Привредни суд у Новом Саду.

У случају евентуалних неслагања уговорних страна у погледу примене одредби овог уговора примењиваће се одредбе Закона о планирању и изградњи, Закона о облигационим односима, Посебних узанси о грађењу и других позитивноправних прописа.
Члан 19.

Овај уговор сачињен је у 4 (четири) истоветна примерка, од којих 3 (три) примерка задржава Наручилац, а један примерак Извођач.

Наручилац








          Извођач

ДОМ ЗДРАВЉА „НОВИ САД“







______________________






_____________________ директор







                    директор
др Веселин Бојат, хирург - отопед
Напомена: Модел уговора потписати и оверити печатом.

ПОГЛАВЉЕ 7.
МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ

ОБРАЗАЦ БР. 9
На основу Закона о меници („Сл. лист ФНРЈ“, бр/, „Сл. лист СФРЈ“, бр.106/46, 16/65, 54/70, 57/89, „Сл лист СЦГ“, бр.1/2003-Уст.Повеља

МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ/ПИСМО

ЗА ОЗБИЉНОСТ ПОНУДЕ ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО СОЛО МЕНИЦЕ 

СЕРИЈСКОГ БРОЈА ________________________________

	МЕНИЧНИ ДУЖНИК
	

	Седиште и адреса
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачуни:
	

	Банке:
	


	МЕНИЧНИ ПОВЕРИЛАЦ
	Дом здравља „Нови Сад“

	Седиште и адреса
	Нови Сад, ул. Булевар Цара Лазара 75

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачун:
	


Менични дужник предаје Меничном повериоцу бланко соло меницу серијског броја_________________, која је безусловна, платива на први позив и без приговора.

Меница и менично овлашћење се издају као финансијска гаранција за озбиљност понуде, бр.__________, од ___________, који је Менични дужник поднео Меничном повериоцу у поступку јавне набавке радова ЈН бр.27/16.

Меница и Менично овлашћење се издају са роком важности 30 (тридесет) дана дуже од дана истека рока важења понуде.

Менични дужник је сагласан да Менични поверилац може попунити меницу на коју се односи менично овлашћење на износ од _____________ динара, ________________________________(словима), што представља 2% од понуђене цене без ПДВ-а.

Менични дужник овим изричито овлашћује банке код којих има отворен рачун да безусловно и неопозиво, без трошкова и вансудски изврше наплату на терет рачуна Меничног дужника код тих банака, односно овлашћује ове банке да поднете налоге за наплату заведу у евиденцију редоследа чекања због евентуалног недостатка средстава на рачуну или због обавеза поштовања редоследа наплате са рачуна.

Менични дужник је сагласан да Менични певерилац меницу може реализовати у следећим случајевима:

а) уколико понуђач повуче своју понуду током периода важења понуде (назначено од стране понуђача у обрасцу понуде);
б) уколико понуђач, након што је обавештен о прихватању понуде од стране Наручиоца, у току периода важења понуде не потпише или одбије да потпише уговор.

Датум издавања овлашћења 



Издавалац менице-дужник

_________________________

М.П.

___________________________

Напомена: Менично овлашћење попунити, потписати, печатирати и доставити уз понуду.
ОБРАЗАЦ БР. 9.1
На основу Закона о меници („Сл. лист ФНРЈ“, бр/, „Сл. лист СФРЈ“, бр.106/46, 16/65, 54/70, 57/89, „Сл лист СЦГ“, бр.1/2003-Уст.Повеља

МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ/ПИСМО

ЗА ДОБРО ИЗВРШЕЊЕ ПОСЛА ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО СОЛО МЕНИЦЕ 
СЕРИЈСКОГ БРОЈА_____________________
	МЕНИЧНИ ДУЖНИК
	

	Седиште и адреса
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачуни:
	

	Банке:
	


	МЕНИЧНИ ПОВЕРИЛАЦ
	Дом здравља „Нови Сад“

	Седиште и адреса
	Нови Сад, ул. Булевар Цара Лазара 75

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачун:
	


Менични дужник предаје Меничном певериоцу бланко, соло меницу серијског броја_________________, која је безусловна, платива на први позив и без приговора.

Меница и менично овлашћење се издају као финансијска гаранција за добро извршење посла у складу са Уговором____________________________________, бр.__________, од ___________, који је Менични дужник закључио са Меничним повериоцем у поступку јавне набавке радова, ЈН бр.27/16.

Меница и Менично овлашћење се издају са роком важности 30 (тридесет) дана дуже од дана истека рока за реализацију уговора.

Менични дужник је сагласан да Менични поверилац може попунити меницу на коју се односи менично овлашћење на износ од _____________ динара, __________(словима), што представља 10% од уговорене вредности без ПДВ-а.

Менични дужник овим изричито овлашћује банке код којих има отворен рачун да безусловно и неопозиво, без трошкова и вансудски изврше наплату на терет рачуна Меничног дужника код тих банака, односно овлашћује ове банке да поднете налоге за наплату заведу у евиденцију редоследа чекања због евентуалног недостатка средстава на рачуну или због обавеза поштовања редоследа наплате са рачуна.

Менични дужник је сагласан да Менични певерилац меницу може реализовати у случају да Менични дужник не извршава уговорене убавезе на уговорени начин, а уколико се повреде понављају и поред писменог упозорања Наручиоца;

Датум издавања овлашћења 




Издавалац менице-дужник

__________________________

М.П.

___________________________

Напомена: Менично овлашћење потписати и оверити печатом и доставити истовремено са потписивањем уговора.
ОБРАЗАЦ БР. 9.2
На основу Закона о меници („Сл. лист ФНРЈ“, бр/, „Сл. лист СФРЈ“, бр.106/46, 16/65, 54/70, 57/89, „Сл лист СЦГ“, бр.1/2003-Уст.Повеља

МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ/ПИСМО

ЗА ОТКЛАЊАЊЕ НЕДОСТАТАКА У ГАРАНТНОМ РОКУ

ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО СОЛО МЕНИЦЕ
СЕРИЈСКОГ БРОЈА________________________________

	МЕНИЧНИ ДУЖНИК
	

	Седиште и адреса
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачуни:
	

	Банке:
	


	МЕНИЧНИ ПОВЕРИЛАЦ
	Дом здравља „Нови Сад“

	Седиште и адреса
	Нови Сад, ул. Булевар Цара Лазара 75

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачун:
	


Менични дужник предаје Меничном певериоцу бланко, соло меницу серијског броја_________________, која је безусловна, платива на први позив и без приговора.

Меница и менично овлашћење се издају као финансијска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року у складу са Уговором___________________, бр.__________, од ___________, који је Менични дужник закључио са Меничним повериоцем у поступку јавне набавке радова, ЈН бр.27/16.

Меница и Менично овлашћење се издају са роком важности 30 (тридесет) дана дуже од дана истека гарантног рока.

Менични дужник је сагласан да Менични поверилац може попунити меницу на коју се односи менично овлашћење на износ од _____________ динара, __________(словима), што представља 10% од вредности коначно изведених радова по Коначном обрачуну, без ПДВ-а.

Менични дужник овим изричито овлашћује банке код којих има отворен рачун да безусловно и неопозиво, без трошкова и вансудски изврше наплату на терет рачуна Меничног дужника код тих банака, односно овлашћује ове банке да поднете налоге за наплату заведу у евиденцију редоследа чекања због евентуалног недостатка средстава на рачуну или због обавеза поштовања редоследа наплате са рачуна.

Датум издавања овлашћења 




Издавалац менице-дужник

__________________________

М.П.

___________________________

Напомена: Менично овлашћење потписати и оверити печатом и доставити истовремено са коначним обрачуном.
ОБРАЗАЦ БР. 9.3

На основу Закона о меници („Сл. лист ФНРЈ“, бр/, „Сл. лист СФРЈ“, бр.106/46, 16/65, 54/70, 57/89, „Сл лист СЦГ“, бр.1/2003-Уст.Повеља

МЕНИЧНО ОВЛАШЋЕЊЕ/ПИСМО

ЗА ПОВРАЋАЈ АВАНСА
ЗА КОРИСНИКА БЛАНКО СОЛО МЕНИЦЕ
СЕРИЈСКОГ БРОЈА________________________________

	МЕНИЧНИ ДУЖНИК
	

	Седиште и адреса
	

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачуни:
	

	Банке:
	


	МЕНИЧНИ ПОВЕРИЛАЦ
	Дом здравља „Нови Сад“

	Седиште и адреса
	Нови Сад, ул. Булевар Цара Лазара 75

	Матични број:
	

	ПИБ:
	

	Текући рачун:
	


Менични дужник предаје Меничном певериоцу бланко, соло меницу серијског броја_________________, која је безусловна, платива на први позив и без приговора.

Меница и менично овлашћење се издају као финансијска гаранција за повраћај аванса у складу са Уговором___________________, бр.__________, од ___________, који је Менични дужник закључио са Меничним повериоцем у поступку јавне набавке радова, ЈН бр.27/16.

Меница и Менично овлашћење се издају са роком важности до коначног правдаља аванса
Менични дужник је сагласан да Менични поверилац може попунити меницу на коју се односи менично овлашћење на износ од _____________ динара, __________(словима), што представља износ уплаћеног аванса са ПДВ-ом (20% од укупно уговорене вредности са ПДВ-ом).

Менични дужник овим изричито овлашћује банке код којих има отворен рачун да безусловно и неопозиво, без трошкова и вансудски изврше наплату на терет рачуна Меничног дужника код тих банака, односно овлашћује ове банке да поднете налоге за наплату заведу у евиденцију редоследа чекања због евентуалног недостатка средстава на рачуну или због обавеза поштовања редоследа наплате са рачуна.

Датум издавања овлашћења 




Издавалац менице-дужник

__________________________

М.П.

___________________________

Напомена: Менично овлашћење потписати и оверити печатом и доставити истовремено са потписивањем уговора.
ОБРАЗАЦ БР. 10
У складу са чланом 77. став 2. ЗЈН, издаје се следећа
ПОТВРДА О ИЗВЕДЕНИМ РАДОВИМА
којом потврђује да је ________________________________________________________________ 

(уписати назив понуђача)
кориснику/наручиоцу (уписати назив наручиоца) _____________________________________, у временском периоду од претходних пет година од 2016. године, односно од дана објављивања Позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки извео исте или радове који одговарају предмету набавке, и то:

- по уговору бр.________________од _____________, у периоду од___________до ____________, у вредности од _________________, без ПДВ-а;
- по уговору бр.________________од _____________, у периоду од___________до ____________, у вредности од _________________, без ПДВ-а;
- по уговору бр.________________од _____________, у периоду од___________до ____________, у вредности од _________________, без ПДВ-а;
- по уговору бр.________________од _____________, у периоду од___________до ____________, у вредности од _________________, без ПДВ-а;
- по уговору бр.________________од _____________, у периоду од___________до ____________, у вредности од _________________, без ПДВ-а;

- по уговору бр.________________од _____________, у периоду од___________до ____________, у вредности од _________________, без ПДВ-а;
Потврда се издаје на захтев _____________________________________(уписати назив понуђача)
ради учешћа у поступку јавне набавке, бр.27/16 и у другу сврху се не може употребити.

Место:_____________


Потпис корисника/наручиоца:____________________
Датум:_____________






М.П.
Напомена: у случају потребе копирати у довољном броју примерака.

ОБРАЗАЦ БР. 11
ПОТВРДА О ИЗВРШЕНОМ 
ОБИЛАСКУ ОБЈЕКТА
Увид у место извођења радова извршио је овлашћени представник заинтересованог лица ________________________________________________________________(име и презиме овлашћеног лица), БР.ЛК _________________, на основу Овлашћења, број______________, од_______________, у име ____________________________________________________________
(навести назив понуђача), дана ____________, у периоду од ________ до _________.

Место и датум_________________________.
Овлашћени представник заинтересованог лица_____________________________(потпис)

М.П.

Овлашћени представник Наручиоца_______________________________________(потпис)














М.П.


НАПОМЕНА:

Податке уписује овлашћени представник Наручиоца. 

Потврду потписују овлашћени представник Наручиоца и овлашћени представник заинтересованог лица. 

Овлашћење представника заинтересованог лица чини саставни део ове потврде.

Овај потврда чини саставни део понуде.

Образац попунити читко, штампаним словима.

По потреби образац копирати.

Обилазак објекта може се извршити сваког радног дана (понедељак-петак), у радно време Наручиоца (8.00 до 12.00 часова) уз претходно најављивање (један дан пре доласка на локацију). Особа за контакт: Тибор Сикора, 064/80-88-084
страна 24 од 66
ЈАВНА НАБАВКА РАДОВА БРОЈ ЈН 27/16

